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NOTIFIKAZZJONUJIET TAL-GVERN
[Nru. 712}

IS-SEGRETARJU, MINISTERU TA’
L-AFFARIJIET TAL-
COMMONWEALTH U BARRANIN,
JERGA’ JIDHOL GHAL DMIRIJIETU

IS-SUR R. A. Chalmers, Segretarju,
Ministeru ta’ l-Affarijiet tal-Common-
wealth u Barranin, rega’ dahal ghal dmi-
rijietu fit-2 ta’ Ottubru, 1972, u l-arran-
gament li hemm riferenza ghalih fin-No-
tifikazzjoni tal-Gvern Nru. 655 tal-15
ta’ Settembru, 1972, huwa b’din ikkan-
cellat.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.
(OPM/E/301/65/11)

[Nru. 713]

ID-DIRETTUR TAL-PORT JERGA’
JIDHOL GHAL DMIRIJIETU

IS-SUR William L. Scicluna, FCIT,
FIMH, Direttur tal-Port, rega’ dahal
ghal dmirijietu fit-2 ta’ Ottubru, 1972, u
l-arrangamentj li hemm riferenza ghali-
hom fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
594 tal-25 ta’ Awissu, 1972, huma b’din
imhassra.

Is-6 ta’ Ottubry, 1972,

GOVERNMENT NOTICES
{No. 712}

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
SECRETARY, MINISTRY OF
COMMONWEALTH AND FOREIGN
AFFAIRS

MR R. A. Chalmers, Secretary, Mi-
nistry of Commonwealth and Foreign
Affairs, resumed duties on the 2nd
October 1972, and the arrangement re-
ferred to in Government Notice No. 655
of the 15th September 1972, is hereby
cancelled,

6th October, 1972.

[No. 713]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
DIRECTOR OF PORTS

MR William L. Scicluna, FCIT,
FIMH, Director of Ports, resumed
duties on the 2nd October, 1972, and
the arrangements referred to in Govern-
ment Notice No. 594 of the 25th
August, 1972, are hereby cancelled.

6th October, 1972.
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[Nru. 714]

IL-KUMMISSARJU GHAL
GHAWDEX JERGA’ JIDHOL GHAL
DMIRIJIETU

IS-SUR J. M. Micallef, Kummissarju
ghal Ghawdex, rega’ dahal ghal dmiri-
jietu fid-29 ta’ Settembru, 1972, u l-ar-
rangament i hemm riferenza gaalih fin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 666 tad-
19 ta’ Settembru, 1972, huwa b’din im-
hassar.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.
(OPM/E/173/50)

[Nru. 715]

[No. 714]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
COMMISSIONER FOR GOZO

MR J. M. Micallef, Commissioner for
Gozo, resumed duties on the 29th Sep-
tember, 1972 and the arrangement re-
{erred to in Government Notice No.
666 of the 19th September, 1972 is here-
by cancelled.

6th October, 1972.

[No. 715}

NOMINA TEMPORANJA — ACTING APOINTMENT

[I-Prim Ministru approva dan li gej:—

The Prime Minister has approved the following: —

Isem Dipartiment Post Data
Name Department Post Date
Mr Robert Stivala, D.P.A. Ministeru Segretarju 3. 10.72
tal-Finanzi u Secretary
Dwana (Sec/C/506/62)
Ministry of
Finance and
Customs

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

[Nru. 716]

NOMINA TA’
AGENT SEGRETARJU/TEZORIER
GHALL-KUNSILL CIVIKU TA’
GHAWDEX

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-
Artikolu 40(1) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1961
dwar il-Gvern Lokali ta’ Ghawdex, il-
Prim Ministru approva n-nomina tas-
Sur Saviour M. Galea, biex jaghmilha
bhala Segretarju u Tezorier ghall-Kunsill
Civiku ta’ Ghawdex b’sehh mid-9 ta’
Ottubru, 1972.

It-30 ta’ Settembru, 1972,
(Sec/E[/1176/61/1) '

6th October, 1972,

[No. 716]

APPOINTMENT OF
ACTING SECRETARY/TREASURER
TO THE GOZO CIVIC COUNCIL

IN exercise of the powers conferred
by Section 40(1) of the Gozo Local Go-
vernment Ordinance 1961, The Prime
Minister has approved the appointment
of Mr Saviour M. Galea, to act as Sec-
retary and Treasurer to the Gozo Civic
glgouncil with effect from 9th October,

72.

30th September, 1972.
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[Nru. 717]

CHAIRMAN U MEMBRU
TAL-BORD TAD-DISPUTI DWAR
IL-PORT

NGHARRFU b'din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi s-Sur M. Vella u
s-Sur A, Caruana regghu dahlu ghad-
dmirijiet taghhom ‘bhala Chairman u
Membru rispettivament tal-Bord tad-
Disputi Dwar il-Port u illi l-arranga-
menti maghmula bin-Notifikazzjonijiet
tal-Gvern Nru. 574 u 575 pubblikati fil-
Gazzetta tal-Gvern tat-12 ta’ Awissu,
1972, huma b’din imhassrin.

1t-23 ta’ Settembru, 1972.
(OPM [487/68)

[Nru. 718]
KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artiklu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Pen-
sjonijiet (Kapitolu 143) I-Eécellenza
Tieghu 1-Gvernatur-Generali iddikjara
l-postijiet imsemmija hawn taht bhala
kariga pensjonabbli ghal dawk biss li
geghdin jokkupaw din il-kariga b’sehh
mid-dati specifikati hdejn isimhom.

[No. 717}

CHAIRMAN AND MEMBER OF
THE PORT DISPUTES BOARD

IT is hereby notified for general in-
formation that Mr. M. Vella and Mr.
A. Caruana have resumed duties as
Chairman and Member respectively of
the Port Disputes Board and that the
arrangements made by Government
Notices No. 574 and 575 published in
the Government Gazette of 12th
Awrgust, 1972, are hereby cancelled.

23rd September, 1972.

[No. 718]

PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143) His Excellency the Go-
vernor-General has declared the under-
mentioned posts to be a pensionable
office to the present holders only with
effect from the dates as specified
against their names.

Isem Grad Dipartiment Data
Name Grade Department Date
Mr Pasquale Bezzina Bennej Xoghlijiet ta’ 20. 8.72
Mason I-lma
Water Works
Mr Saviour Borg General Water do. 29. 8.72
Fitter

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.
[Nru. 719]

PERSUNI NATURALIZZATI BHALA

CITTADINI TA’ MALTA

B'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni

tal-Gvern Nru. 662 pubblikata fil-Gaz-
zetta tal-Gvern ta’ Malta tas-16 ta’
Settembru, 1972, qeghdin isiru l-emendi
li gejjini—

Kunjom Isem

Surname Name

Gerdenl
Lucia

Seraphine
Mary

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

6th Qctober, 1972.

[No. 719]

PERSONS NATURALISED AS
CITIZENS OF MALTA
WITH reference to Government
Notice No. 662 published in the Malta
Government Gazette dated 16th Sept-
ember, 1972, the following amendments
are made:—

Data ta’ Re-

Indirizz gistrazzjoni
Address Date of

Registration
5/7, Calcedonius Street, Floriana 22. 8.69
Tivoli, New Street, Ta’ Giorni 23. 1.69

6th October, 1972.
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[Nru, 726}

REGISTRAZZJONI TA’ PERSUNI
BHALA CITTADINI TA’ MALTA

B'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru, 661 pubblikata fil-Gaz-
zetta talsGvern ta’ Malta tas-16 ta’ Set-
tembru, 1972, geghdin isiru l-emendj li

[No. 720]

REGISTRATION OF PERSONS AS
CITIZENS OF MALTA

WITH reference to Government
Notice No. 661 published in the Malta
Government Gazette dated 16th Sept-
ember, 1972, the following amendments

gejjin:—

Kunjom Isem

Surname Name
Abbott William
Allison Joseph
Amato Helen
Apap Carmel Anthony
Aquilina Carmen
Balani Ramesh Kishinchand
Bartolo Eva Maria
Bonavia Gabriella
Bonavia Gabriella
Borg Elisabeth Jacqueline
Bugeja Anna
Buhagiar Dorothy
Campbell Therese
Caruana Lucy
Caruana Mary
Ciscardi Gaetano
Coney George
Cook Ernest William
Darmanin Raffaelina (Lina)
Dawson Patricia
Eder Helene
Giardinello Emanuela

(Sr M’Gemma)

Gill Albert Edward
Hains Arthur
James Stanley George
Kane Edward
Paris Joseph
Salomone Anna

Samut Tagliaferro
Tanti

Melanea Ivanovna
Teresa

Tufigno Agata
Vella Martina
Walker William R.
Wallbank Ralph Henry
Wright Robert Philip
Zammit Marcelle
(Zammit Tabona)
Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

are made:—

Data ta’ Re-
Indirizz gistrazzjoni
Address Date of
Registration
73, Dockyard Street, Paola 29. 9.65
24, Kubrit Street, Gzira 25. 5.70
47/2, Main Street, St Julian's 8. 7.70
13, Antonio Sciortino Street, Msida 2.10.65
250, High Street, Hamrun 7. 3.67
10475, Old Mint Street, Valletta 28. 7.70
Sunshine House, St Michael Streat. 15. 1.66
Paola
Mary House; 208, Fleur-de-Lys Road, 18. 2.66
B'Kara
Mary House, 208, Fleur-de-Lys Road, 13.10.70
B’Kara
5. Rigu Street. B’Kara 22. 6.71
80, Zurrieq Road, B’Buga 18. 3.68
21/9, Pinto Flats, Filippo Sciberras 19. 3.67
Square, Floriana
52B, Fra Diego Street, Hamrun 14, 4.71
132, Old College Street, Sliema 23. 6.66
275, St Paul Street, Valletta 27. 3.65
25, St Anthony Street, Marsa 19. 3.67
Flat 1, St Paul’'s Court, Bisazza Street, 15. 6.67
Sliema
Rawley House, Zejtun Road, B’Buga 9.11.66
‘Allsmear’ Convent Street, Zabbar 3. 2.68
73/1 St Nicholas Street, Valletta 30. 9.65
42, Graham Street, Sliema 24. 2.67
Jesus of Nazareth Institute, St Gregory 13. 3.68
Street, Zejtun
20, Spadaro Street. Zabbar 19. 3.67
‘Piccadilly House’, Testaferrata Street, 23.10.69
Gzira
15/18, Vincenti Bldgs, Strait Street, 28.11.67
Valletta
131, Fleet Street, Gzira 31. 7.67
72/2, Blanche Street, Sliema 16. 4.68
19C/3, Mclver Street, Qui-si-Sana, 10. 5.65
Sliema
5, Hughes Hallet Street. Sliema 21. 7.65
858, St Joseph High Road, Hamrun 30. 9.65
217, Garden Drive, Sta Lucia 30. 6.69
39, St Peter and Paul Street, Senglea 11. 7.70
31, St George’s Road, St Julian’s 2.10.65
5, Mrabat Street, Sliema 30. 3.71
284 Old Railway Road, Balzan 11. 6.71
194, Chemin de Chataigniers Eteneve, 1.12.67

Switzerland

6th October, 1972,
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[Nru. 721]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mulg mill-Ec¢cellenza Tieghu -Gver-
natur-Generali bis-saliha ta’ l-artikolu
3 ta’ [-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza,

Is-6 ta’ Ottubru, 1972
(File No. Land 426/72)

DIKJARAZZJONT
TAL-GVERNATUR-GENERALI
Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ I-
Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzioni ta’ l-Art
L-art li gejja f’Marsaxlokk:

1. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Siegh, 5.8
Kejliet (296.01 metri kwadri), tmiss
mill-Grigal ma’ proprjeta tal-Wisg Nob-
bli Lino Testaferrata Bonici, mill-Maj-
jistral ma’ proprjeta tal-Ministery ta’ I-
Ajru u mix-Xlokk ma’ trig pubblika.

2. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 5 Sieghan,
5.9 Kejliet (1047.3 metri kwadri), magh-
dud bir, li flimkien imissu mill-Majjist-
ral ma’ proprjeta tal-Wisq Nobbli Lino
Testaferrata Bonici, mil-Lbi¢ ma’ pro-
prjeta tal-Ministeru ta’ I-Ajru u mix-
Xlokk ma’ triq pubblika.

3. Bicca art tal-kejl ta’ 5 Sieghan,
0.1 Kejliet (938.64 metri kwadri), tmiss
mill-Punent u mill-Majjistral ma’ triq
pubblika u mix-Xlokk ma’ proprjeta tal-
Wisq Nobbli Lino Testaferrata Bonici.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 148/72, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
29, Triq Nofs in-Nhar, Valletta,

11-25 ta’ Settembru, 1972.

(Iff)  A. ]J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 721]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

6th October, 1972.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-

tioned land is required by the compe-

tent authority for a public purpose in

accordance with the provisions of the

Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 136) and that the

acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Marsaxlokk:

1. A plot of land of the area of 1
Siegh, 5.8 Kejliet (296.01 square met-
res), bounded on the North-East by
property of the Most Noble Lino Testa-
ferrata Bonici, on the North-West by
property of the Air Ministry and on the
South-East by a public road.

2. A plot of land of the area of 5
Sieghan, 5.9 Kejliet (1047.3 square
metres), including a well, together
bounded on the North-West by pro-
perty of the Most Noble Lino Testa-
ferrata Bonici, on the South-West by a
property of the Air Ministry and on
the South-East by a public road.

3. A plot of land of the area of 5
Sieghan, 0.1 Kejliet (938.64 square
metres), bounded on the West and
North-West by a public road and on
the South-East by property of the Most
Noble Lino Testaferrata Bonici.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 148 /72, which may
be seen on demand at the Land Office,
29, South Street, Valletta.

25th September, 1972,

(Sgd.) A. J. Mawmo,

Governor-General,
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[Nru. 722}

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gver-
natur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.
File No. Land 596/70.

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi 1-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzioni ta’ l-Art

L-art 1i gejja fil-limiti ta’ San Gwann:

1. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Siegh, 0.3
Kejliet (193.0 metri kwadri) tmiss mit-
Tramuntana ta’ Triq tal-Balal, mil-
Lvant ma’ trig u minn Nofs in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur Gustav Vincenti
A. & CE.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan

5.4 Kejliet (475.91 metri kwadri) tmiss
minn Nofs in-Nhar u mil-Lbi¢ ma’ Triq
tal-Balal, mit-Tramuntana ma’ proprje-
ta tas-Sur Joseph Aquilina u mill-Grieg
it-Tramuntana ma’ proprjeta tal-Knisja
Parrokjali ta’ San Giljan.

3. Bié¢a art tal-kejl ta’ 1.7 Kejliet
(31.8 metri kwadri) tmiss minn Nofs in-
Nhar ma’ proprjeta tal-Knisja Parrok-
jali ta’ San Giljan mil-Lbi¢ ma’ Triq
Tal-Bala] u mill-Grieg it-Tramuntana
ma’ proprjeta tas-Sur Joseph Aquilina.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan
5.2 Kejliet (659.5 metri kwadri) tmiss
mill-Grigal ma’ Triq tal-Balal, mil-
Lvant ma’ proprjeta taliGvern u mil-
Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo
Borg.

[No. 722]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

6th October, 1972,

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be absolute
purchase,

Description of the Land

The following land in the limits of
San Gwann:

1. A plot of land of the area of 1
Siegh, 0.3 Kejliet (193.0 sq. metres)
bounded on the North by Tal-Balal
Road, on the East by a road and on
the South by property of Mr. Gustayv
Vincenti A. & C.E.

2. A plot of land of the area of 2
Sieghan 5.4 Kejliet (475.91 sq. metres)
bounded on the South and South-West
by Tal-Balal road, on the North by pro-
perty of Mr. Joseph Aquilina and on
the North by property of Mr. Joseph
Aquilina and on the North-North-East
by property of St. Julian’s Parish
Church.

3. A plot of land of the area of 1.7
Kejliet (31.8 sq. metres) bounded on the
South by property of St. Julian’s Parish
Church, on the South-West by Tal-Balal
road and on the North-North-East by
property of Mr. Joseph Aquilina,

4. A plot of land of the area of 3
Sieghan 5.2 Kejliet (659.5 sq. metres)
bounded on the North-East by Tal-
Balal road, on the East by Govern-
ment property and on the South-West
by property of Mr. Carmelo Borg.
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5. Bic¢éa art tal-kejl ta’ 1.7 Kejliet
(31.8 metri kwadri) maghdud nofs il-
wisa’ ta’ sgaq, li tmiss mill-Grigal ma’
proprjeta tan-Nobbli Alexander Apap
Bologna, mill-Majjistral ma’ proprjeta
tas-Sur Joseph Pace u mil-Lbi¢ ma’
Triq Tal-Balal.

6. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 3.6
Kejliet (254.8 metri kwadri) maghdud
nofs il-wisa’ ta’ sqagq, tmisg mill-Grigal
ma’ proprjeta tas-Sur Joseph Pace,
mix-Xlokk ma’ proprjeta tan-Nobbli
Alexander Apap Bologna u mil-Lbi¢
ma’ Triq tal-Balal

7. Bicéa art tal-kejl ta’ 1 Siegh 8.6
Kejliet (348.5 metri kwadri), tmiss
mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Micallef, mill-Grigal ma’ Triq
tal-Balal, u mil-Lbi¢ ma’ proprjetd tas-
Sur Carmelo Debono.

8. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan 3.1
Kejliet (432.8 metri kwadri) tmiss mill-
Grigal ma’ Trig tal-Balal, mix-Xlokk
ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo Debono,
mill-Majjistral ma’ sqaq u mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tas-Sur Carmelo Micallef.

9. Bié¢éa art tal-kejl ta” 1 Tumolo,
1 Siegh 9.5 Kejliet (1489.6 metri kwad-
ri), maghduda parti ta’ kamra rurali
(parti mwaqqgha) tmiss mit-Tramun-
tana v Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-
Sur Carmelo Micallef, mix-Xlokk ma’
sqaq, u mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-
Sur Spiridione Spiteri.

L-art li gejja fil-limiti ta’ Birkirkara:

10. Bic¢ca art tal-kejl ta’” 1 Tumolo
1 Siegh u 8.5 Kejliet (1470.8 metri
kwadri), tmiss mit-Tramuntana ma’
Trig tal-Balal, mil-Lvant ma’ proprjeta
tas-Sur Carmelo Micallef, mill-Punent
ma’ sqgaq u minn Nofs in-Nhar ma’
proprjeta tas-Sur Spiridione Spiteri.

11. Biceéa art tal-kejl ta’ 3.7 Kejliet
(69.3 metri kwadri), tmiss mit-Tramun-
tana ma’ Trig tal-Balal, mil-Lvant ma’
sqaq, mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sur
Albert Bonnici u minn Nofs in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur Costantino Zam-
mit,

5. A plot of land of the area of 1.7
Kejliet (31.8 sq. metres) including half
the width of an alley, bounded on the
North-East by property of the Noble
Alexander Apap Bologna, on the North-
West by property of Mr, Joseph Pace
and on the South-West by Tal-Balal
Road.

6. A plot of land of the area of 1
Siegh 3.6 Kejliet (254.8 sq. metres) in-
cluding half the width of an alley,
bounded on the North-East by property
of Mr. Joseph Pace, on the South-East
by property of the Noble Alexander
Apap Bologna and on the South-West
by Tal-Balal Road.

7. A plot of land of the area of 1
Siegh 8.6 Kejliet (348.5 sq. metres)
bounded on the North-West by pro-
perty of Mr, Carmelo Micallef, on the
North-East by Tal-Balal Road, and on
the South-West by property of Mr.
Carmelo Debono.

8. A plot of land of the area of 2
Sieghan 3.1 Kejliet (432.8 sq. metres)
bounded on the North-East by Tal-Balal
Road, on the South-East by property of
Mr. Carmelo Debono, on the North-
West by an alley and on the South-
West by property of Mr. Carmelo
Micallef.

9. A plot of land of the area of 1
Tumolo, 1 Siegh 9.5 Kejliet (1489.6 sq.
metres), including part of a rural room
(partly demolished) bounded on the
North and South by property of Mr.
Carmelo :Micallef, on the South-East by
an alley, and on the North-West by
property of Mr. Spiridione Spiteri.

The following land in the limits of
Birkirkaray

10. A plot of land of the area of 1
Tumolo, 1 Siegh 8.5 Kejliet (1470.8 sq.
metres), bounded on the North by Tal-
Balal Road, on the East by property of
Mr. Carmelo Micallef, on the West by
an alley and on the South by property
of Mr. Spiridione Spiteri.

11. A plot of land of the area of
3.7 Kejliet (69.3 sq. metres), bounded
on the North by Tal-Balal Road, on the
East by an alley, on the West by pro-
perty of Mr. Albert Bonnici and on
the South by property of Mr. Costan-
ting Zammit,
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12, Biééa art tal-kejl ta’ 4.1 Kejliet
(76.8 metri kwadri), tmiss mit-Tramun-
tana ma’ Trig tal-Balal, mil-Lvant ma’
proprjeta tas-Sur Costantino Zammit u
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-
Sur Atbert Bonnici.

13. Bicca art tal-kejl ta’ 6.0 Kejliet
(112.4 metri kwadri) maghdud nofs il-
wisa’ ta’ sqaq, tmiss minn Nofs in-
Nhar ma’ Trig Tal-Baial, mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur John Said Pul-
licino u mit-Tramuntana ma’ pro-
prjeta tas-Sur Serafino Gauci.

14. Biééa art tal-kejl ta’ 1 Siegh 1.2
Kejliet (209.8 metri kwadri) maghdud
nofs il-wisa’ ta’ zewg sqaqgien, tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ Triq Tal-Balal,
mill-Punent 'ma’ proprjeta  tas-Sur
Joseph Borg u mil-Lvant ma’ proprje-
ta tas-Sur Serafino Gauci u mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta tas-Sur John
Said Pullicino.

15. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan
7.6 Kejliet (517.1 metri kwadriy i tin-
kludi nofs il-wisa’ ta’ sqaq, li tmiss mil-
Lvant ma’ proprjetd tas-Sur John Said
Pullicino, min-Nofs-in-Nhar ma’ Trig
tal-Balal, mill-Punent ma’ sqagq u mit-
Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
Joseph Borg,

16. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3.7 Kejliet
(69.3 metri kwadri), tmiss mit-Tramun-
tana u mill-Grigal ma’ Triq tal-Balal u
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tar-
Rev. George Zammit,

17. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan,
2.0 Kejliet (599.6 metri kwadri), I
tmiss mil-Lvant ma’ sqaq, minn Nofs
in-Nhar u mil-Lbi¢ ma’ Triq Tal-Balal,

mill-Majjistral ma’ proprjetd ta’ Mrs
Mary Bugeja u mill-Grigal ma’ pro-
prieta tal-Knisja Parrokkjali ta’ Hal

Balzan.

18. Bicc¢a art tal-kejl ta’ 5 Sieghan
4.4 Kejliet (1019.3 metri kwadri) U
tmiss mill-Punent u mil-Lbi¢ ma’ triq,
mil-Lvant u mill-Grigal ma’ proprjeta
ta’ Mrs Mary Bugeja u mix-Xlokk ma’
proprieta tal-Knisja  Parrokkjali ta’
Hal Balzan.

19. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan
u 3.7 Kejliet (631.4 metri kwadri), li
tmiss mill-Grigal ma’ Triq Tal-Balal,
mill-Majjistral u mix-Xlokk ma’ pro-

12. A plot of land of the area of
4.1 Kejliet (76.8 sq. metres), bounded
on the North by Tal-Balal Road, on the
East by property of Mr. Costantino
Zammit and on the South by property
of Mr. Albert Bonnici.

13. A plot of land of the area of 6.0
Kejliet (112.4 sq. metres) including half
the width of an alley, bounded on the
South by Tal-Balal Road, on the West
by property of Mr. John Said Pullicino
and on the North by property of Mr.
Serafino Gaucl.

14. A plot of land of the area of 1
Siegh 1.2 Kejliet (209.8 sq. metres) in-
cluding half the width of two alleys,
bounded on the South by Tal-Balal
Road, on the West by property of Mr.
Joseph Borg and on the East by pro-
perty of Mr. Serafino Gauci and on the
North by property of Mr. John Said
Pullicino.

15. A plot of land of the area of 2
Sieghan 7.6 Kejliet (517.1 sq. metres)
including half the width of an alley,
bounded on the East by property of Mr.
John Said Pullicino, on the South by
Tal-Balal Road, on the West by an alley
and on the North by property of Mr.
Joseph Borg.

16. A plot of land of the area of 3.7
Kejliet (69.3 sq. metres), bounded on the
North and North-East by Tal-Balal
Road and on the South by property of
Rev. George Zammit.

17. A plot of land of the area of 3
Sieghan 2.0 Kejliet (599.6 sq. metres),
bounded on the East by an alley, on the
South and South-West by Tal-Balal
Road, on the North-West by property
of Mrs. Mary Bugeja and on the North-
Fast by property of Balzan Parish
Church.

18. A plot of land of the area of 5
Sieghan 4.4 Kejliet (1019.3 sq. metres)
bounded on the West and South-West
by a road, on the East and North-East
by property of Mrs. Mary Bugeja and
on the South-East by property of Balzan
Parish Church.

19. A plot of land of the area of 3
Sieghan 3.7 Kejliet (631.4 sq. metres),
bounded on the North-East by Tal-
Balal Road, on the North-West and
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prjeta ta’ Mrs Rosina Aquilina u minn
Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Paul Sciberras.

20. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5.8 Kejliet
(108.6 metri kwadri), li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjeta ta’ Mrs Rosina
Aquilina, mill-Majjistral u mix-Xlokk
ma’ proprjeta tas-Sur Paul Sciberras u
minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tal-
Knisja Parrokkjali ta’ Birkirkara.

21. Bicca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan
3.4 Kejliet (813.2 metri kwadri), li tmiss
mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
Paul Sciberras, mill-Majjistral u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tal-Knisja Parrok-
kjali ta’ Birkirkara u mill-Punent ma’
triq.

22. Bic¢a art tal-kejl ta’ 2 Sieghan
5.9 Kejliet (485.3 metri kwadri) i tmiss
mill-Grigal, mill-Punent u mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tas-Sur Joseph Licari, u mil-
Lvant ma’ triq.

23. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 5.1
Kejliet (282.9 metri kwadri), inkluz par-
ti ta’ garage tal-kejl ta’ 2.6 qasab kwad-
ri (11.4 metri kwadri) li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ trigq, minn Nofs in-Nhar,
mil-Lbi¢ v mill-Grigal ma’ proprjeta
tas-Sur Gratius Joseph Cassar u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Licari.

24. Bicca art tal-kejl ta’ 4.3 Kejliet
(80.5 metri kwadri), i tmiss mill-Pu-
nent ma’ proprjeta tas-Sur Lino Abela,
L.P., minn Nofs in-Nhar ma’ Triq Tal-
Balal u mill-Grigal ma’ proprjeta tas-
Sur Grezzio Abela.

25. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan
9.8 Kejliet (745.7 metri kwadri), 1i tmiss
mill-Punent u mil-Lbi¢ ma’ Triq Tal-Ba-
lal, mil-Lvant ma’ proprjeta tas-Sur
Grezzio Abela u mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur Lino Abela, L.P.

L-art 1i gejja fil-limiti tan-Naxxar:

26. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 1.6
Kejliet (217.3 'metri kwadri), 1i tmiss
mill-Grigal u mix-Xlokk ma’ trig, mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Charles
Brincat u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta ta’
Rev. Fr Carmelo Pirotta.

South-East by property of Mrs. Rosina
Aquilina and on the South by property
of Mr. Paul Sciberras.

20. A plot of land of the area of 5.8
Kejliet (108.6 sq. metres), bounded on
the North by property of Mrs Rosina
Aquilina, on the North-West and South-
East by property of Mr. Paul Sciberras
and on the South by property of B'Kara
Parish Church.

21. A plot of land of the area of 4
Sieghan 3.4 Kejliet (813.2 sq. metres),
bounded on the North by property of
Mr. Paul Sciberras, on the North-West
and South-East by property of B’Kara
Parish Church and on the West by a
road.

22. A plot of land of the area of 2
Sieghan 5.9 Kejliet (485.3 sq. metres)
bounded on the North-East, West and
South-West by property of Mr. Joseph
Licari, and on the East by a road.

23. A plot of land of the area of 1
Siegh 5.1 Kejliet (282.9 sq. metres), in-
cluding part of a garage measuring 2.6
sq. canes (11.4 sq. metres) bounded on
the North by a road, on the South,
South-West and North-East by property
of Mr., Gratius Joseph Cassar and on
the South-East by property of Mr.
Joseph Licari.

24. A plot of land of the area of 4.3
Kejliet (80.5 sq. metres) bounded on the
West by property of Mr. Lino Abela
L.P., on the South by Tal-Balal Road
and on the North-East by property of
Mr. Grezzio Abela.

25. A plot of land of the area of 3
Sieghan 9.8 Kejliet (745.7 sq. metres),
bounded on the West and South-West
by Tal-Balal Road, on the East by pro-
perty of Mr. Grezzio Abela and on the
North-East by property of Mr., Lino
Abela L.P.

The following land in the limits of
Naxxar:

26." A plot of land of the area of 1
Siegh 1.6 Kejliet (217.3 sq. metres),
bounded on the North-East and South-
East by a road, on the North-West by
property of Mr Charles Brincat and on
the South-West by property of Rev.
Fr. Carmelo Pirotta.
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27. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 8.1
Kejliet (339.1 metri kwadri), 1i tmiss
mit-Tramuntana u mill-Grigal ma’ Trig
Tal-Balal, mill-Punent ma’ proprjeta
tas-Sur Nazzarene Mifsud, mil-Lbi¢
ma’ proprjeta tas-Sur Charles Brincat u
mix-Xlokk ma’ proprjeta tar-Rev. Car-
melo Pirotta.

28. Biéca art tal-kejl ta’ 1 Kejla (18.7
metri kwadri) inkluza parti minn kamra
rurali, i tmiss mit-Tramuntana ma’
Triq Tal-Balal, mil-Lvant ma’ proprjeta
tas-Sur Charles Brincat u mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tas-Sur Nazzarene Mifsud,

29. Bicca art tal- kejl ta’ 1.2 Kejliet
(22.5 metri kwadri), 1i tmiss mill-Pu-
nent ma’ proprjeta tas-Sur Nazarene
Mifsud, minn Nofs in-Nhar ma’ trig u
mill-Grigal ma’ proprjeta  tas-Sur
Charles Brincat.

30. Bicéa art tal-kejl ta’ 8.4 Kejliet
(157.4 metri kwadri), 1i tmiss mil-Lvant
ma’ proprjeta tas-Sur Charles Brincat,
minn Nofs in-Nhar ma’ trig, mill-Pu-
nent ma’ proprijeta tas-Sur Paul Sciber-
ras u mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tas-Sur Nazarene Mifsud.

31. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5.2 Kejliet
(97.4 metri kwadri), li tmiss mil-Lvant
ma’ proprjeta tas-Sur Nazarene Mifsud,
minn Nofs in-Nhar ma’ trig u mit-Tra-
muntana ima’ proprjetd tas-Sur Paul Sci-
berras.

32. Bicca art tal-kejl ta’ 2.1 Kejliet
(39.3 metri kwadri), inkluza ka:mra rura-
1i, li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprje-
ta tal- Kms a Parrokkjali tar-Rabat, mil-
Lvant ma T11q Tal-Balal, u mill-Majjis-
tral ma’ proprjeta tas-Sur Victor Mus-
cat,

33. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 7.7
Kejliet (331.6 metri kwadri), 1i tmiss
mit-Tramuntana ma’ proprjeta tal-Knis-
ja Parrokk]ah ta’ Hal Gharghur, mil-
Lvant ma’ Tr1q Tal-Balal, minn ' Nofs
in-Nhar ma’ proprjeta tas—Sur Victor
Muscat u mill-Punent ma’ proprjeta
tal-Knisja Parrokkjali tar-Rabat.

34. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Tomna,
2 Sieghan 2.5 K}het (1545.8 metr1
kwadri), li tmiss mill-Majjistral ma’ pro-
prieta tas-Sur \,amelo Agius, mill-Gri-
gal u mil-Lvant ma’ Triq Tal-Balal,

27. A plot of land of the area of 1
Siegh 8.1 Kejliet (339.1 sq. metres),
bounded on the North and North-East
by Tal-Balal Road, on the West by pro-
perty of Mr. Nazzarene Mifsud, on the
South-West by property of Mr. Charles
Brincat and on the South-East by pro-
perty of Rev. Carmelo Pirotta.

28. A plot of land of the area of 1
Kejla (18.7 sq. metres) including part of
a rural room, bounded on the North by
Tal-Balal Road, on the East by property
of Mr. Charles Brincat and on the
South-West by property of Mr. Naza-
rene Mifsud.

29. A plot of land of the area of 1.2
Kejliet (22.5 sq. metres), bounded on
the West by property of Mr. Nazarene
Mifsud, on the South by a road and on
the North-East by property of Mr.
Charles Brincat.

30. A plot of land of the area of 8.4
Kejliet (157.4 sq. metres), bounded on
the East by property of Mr. Charles
Brincat, on the South by a road, on the
West by property of Mr. Paul Sciberras
and on the North by property of Mr.
Nazarene Mifsud.

31. A plot of land of the area of 5.2
Kejliet (97.4 sq. metres), bounded on
the East by property of Mr, Nazarena

Mifsud, on the South by a road and on

the North by property of Mr. Paul
Sciberras.

32. A plot of land of the area of 2.1
Kejliet (39.3 sq. metres), including a
rural room, bounded on the North by
property of Rabat Parish Church, on
the East by Tal-Balal Road and on the
South-West by property of Mr. Victor
Muscat.

33. A plot of land of the area of 1
Siegh 7.7 Kejliet (331.6 sq. metres)
bounded on the North by property of

'Gharghur Parish Church, on the East

by Tal-Balal Road, on the South by
property of Mr. Victor Muscat and on
the West by property of Rabat Parish
Church.

34. A plot of land of the area of 1
Tumolo, 2 Sieghan 2.5 Kejliet (1545.8
sq. metres) thounded on the North-West
by property of Mr. Carmelo Agius, on
the North-West and East by Tal-Balal
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minn Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tal-
Knisja Parrokkjali tar-Rabat, u mil-
Lbi¢ u mill-Punent ma’ proprjeta tal-
Knisja Parrokkjali ta’ ffal Gharghur.

35. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan
3.7 Kejliet (631.4 metri kwadri) inkluza
nofs il-wisa’ ta’ sqaq 1i tmiss imill-Maj-
jistral ma’ proprieta tal-Maggur Henry
Sant Cassia, mill-Grigal ma’ Trig Tal-
Balal, mix-Xlokk ma’ proprjetd tal-
Knisja Parrokkjali ta’ Hal Gharghur u
mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo
Agius.

36. DBicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 5.7
Kejliet (294.2 metri kwadri) inkluza nofs
il-wisa’ ta’ sgaq, li tmiss mill-Punent
ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali ta’
Hal Balzan, mill-Grigal ma’ Triq Tal-
Balal, mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Agius u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tal-Maggur Henry Sant Cassia.

37. Bicca art tal-kejl ta’ 2 Sieghan
5.3 Kejliet (474 metri kwadri) inkluz
nofs il-wisa’ ta’ sqaq 1i tmiss mill-Pu-
nent ma’ proprjetad tas-Seminarju, mit-
Tramuntana ma’ Trig ‘Tak-Balal, mil-
Lvant ma’ proprjeta tal-Maggur Henry
Sant Cassia u minn Nofs in-Nhar ma’
proprjeta tal-Knisja Parrokkjali ta’ Fal
Balzan.

38. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 9.4
Kejliet (363.5 metri kwadri), inkluza nofs
il-wisa’ ta’ sqaq, li tmiss mit-Tramuo-
tana ma’ Triq Tal-Balal, mil-Lvant ma’
proprjeta tal-Knisja Parrokkjali ta’ Hal
Balzan u minn Nofs in-Nhar ma’ pro-
prjeta tas-Seminarju.

L-art li gejja fil-limiti ta’ Hal Ghar-
ghur:

39. Biéca art tal-kejl ta” 9 Kejliet
(168.6 metri kwadri), 1i tmiss mil-Lbic,
minn Nofs in-Nhar u mix-Xlokk ma’
toroq u mill-Grigal, mit-Tramuntana u
mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Micallef.

Road, on the South by property of

Rabat Parish Church and on the South-
West and West by property of Ghar-
ghur Parish Church.

35. A plot of land of the area of 3
Sieghan 3.7 Kejliet (631.4 sq. metres) in-
cluding half the width of an alley
bounded on the North-West by property
of Major Henry Sant Cassia, on the
MNorth-East by Tal-Balal Road, on the
South-East by property of Gharghur
Parish Church and on the South-West
by property of Mr. Carmelo Agius.

36. A plot of land of the area of 1
Siegh 5.7 Kejliet (294.2 sq. metres) in-
cluding half the width of an alley,
bounded on the West by property of
Balzan Parish Church, on the North-
East by Tal-Balal Road, on the South-
East by property of Mr. Carmelo Agius
and on the South-West by property of
Major Henry Sant Cassia.

37. A plot of land of the area of 2
Sieghan 5.3 Kejliet (474 sq. metres) in-
cluding half the width of an alley
lbounded on the West by property of the
Seminary, on the North by Tal-Balal
Road, on the East by property of Major
Henry Sant Cassia and on the South
by property of Balzan Parish Church.

38. A plot of land of the area of 1
Siegh 9.4 Kejliet (363.5 sq. metres) in-
cluding half the width of an alley,
bounded on the North by Tal-Balal
Road, on the East by property of Balzan
Parish Church and on the South by pro-
perty of the Seminary.

The following land in the limits of
Gharghur:

39. A plot of land of the area of 9
Kejliet (168.6 sq. metres), bounded on
the South-West, South and South-East
by roads and on the North-East, North
and North-West by property of Mr.
Carmelo Micallef.
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40. Bicca art tal-kejl ta’ 1 Siegh 0.1
Kejliet ¢189.2 metri lkwadri) i tmiss
minn Nofs in-Nhar u mix-Xlokk ma’
trig u mit-Tramuntana u mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur Carmelo Micallef.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 97/72 u 97A /72, 1i
wiehed jista’ jara fug talba fl-Ufficéju
ta’ l-Art, 28, Trig Nofs in-Nhar, II-Belt
Valletta.

It-23 ta’ Settembru, 1972.
(Iff) A. ]J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

AVVIZ TAL-PULIZIJA

[Nru. 151]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13),
I-Agent Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji  fas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu wmit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u l-hinijiet
minhabba festi religjuzi.

HAZ-ZABBAR
Fit-22 ta’ Ottubru, 1972 bejn il-5.30
pm. u d-9.30 p.m. minn Triq Bormla
kantuniera ma’ Labour Road, Triq il-
Kbira, Triq San Duminkuy, Trig is-Sant-
warju w Pjazza tas-Santwarju.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

DIPARTIMENT TAX-XOGHOL U
EMIGRAZZJONI
Nies Qieghda Irregistrati
Awissu, 1972

B'riferenza ghall-Figuri ta’ Nies
Q'eghda pubblikati fil-Gazzetta tal-
Gvern tad-29 ta’ Settembru, 1972,

ngharrfu b’dan ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi n-nuqgas kollu fit-total ta’
persuni qieghda matul ix-xahar ta’
Awissu kien 243 u mhux 234.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

40. A plot of land of the area of 1
Siegh 0.1 Kejliet (189.2 sq. metres)
bounded on the South and South-East
by a road and on the North and West
by property of Mr. Carmelo Micallef.

The abovementioned land is shown
on plans marked L.D. 97/72 and 97A/72,
which may be seen on demand at the
Land Oiffice, 29, South Street, Valletta.

23rd September, 1972,

(Sgd.) A. ]. Mamo,

Governor-General.

POLICE NOTICE

[No. 151]

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Acting
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the -
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and hours indi-
cated in conection with religious festi-
vities.

ZABBAR
On the 22nd October, 1972 between
530 pm. and 930 pm. through

Cosp.cua Road corner with Labour
Road, Main Street, Saint Dominic
Street, Sanctuary Street and Sanctuary
Square.

6th October, 1972,

DEPARTMENT OF LABOUR AND
EMIGRATION

Registered Unemployed
August, 1972.

With reference to the Unemployment
Figures published in the Government
Gazette dated 29th September, 1972, it
is hereby notified for general infor-
mation that the overall decrease in the
total of munemployed persons during
she month of August was 243 and not

34.
6th October, 1972.
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Avviz Lokali lill-Balihara Nru. 34
ta’ 1-1972
Tahrig ta’ Sparar
Bejn nhar it-Tnejn, id-9 ta’ Ottubru u
nhar {I-Hadd, iI-15 ta’ Gttubry, 1972 ser

isir sparar attiv fil-Mayesa Field, Ghajn
Tuffieha wu [-Pembroke Ranges kif

Local Notice to Mariners No. 34
of 1972

Firing Exercises

Between Monday, 9th October and
Sunday 15th October, 1972
will take place at Mayesa Field, Ghajn
Tuffieha and Pembroke Ranges as

live firing

gej:— follows : —
Mayesa Field Ghajn Tufficha Pembroke
Firing Ranges Ranges Ranges
It-Tnejn, id-9 ta’ Ottubru L-ebda sparar L-ebda sparar 0730 — 1700
Monday, 9th October No Firing No Fring
It-Tlieta, I-10 ta’ Ottubru L-ebda sparar 0730 — 1400 0730 — 1700
Tuesday, 10th October No Firing
L-Erbgha, il-11 ta" Ottubru L-ebda sparar L-ebda Sparar 0730 — 1700
Wednesday, 11th October No Firing No Firing
II-Hamis, it-12 ta’ Ottubru L-ebda sparar L-ebda sparar 0730 — 1700
Thursday, 12th October No Firing No Firing
II-Gimgha, it-13 ta’ Ottubru L-ebda sparar L-ebda sparar L-ebda sparar
Friday, 13th October No Firing No Firing No Firing
Is-Sibt, 1-14 ta’ Ottubru L-ebda Sparar L-ebda sparar I-ebda sparar
Saturday, 14th October No Firing No Fring No Firing
II-Hadd, il-15 ta’ Ottubru L-ebda sparar L-ebda sparar L-ebda sparar
Sunday, 15th October No F'ring No F'ring No Firing

Jittellghu  bandieri homor mix-

xtajtiet fil-limiti ta’ kull range.

Il-vapuri kollha maghduda dghajjes
zghar huma mitluba biex izommu
zewg mili boghod  mix-xajta tar-
Ranges ta’ l-Isparar rispettivi matul il-
Ainijiet ta’ l-isparar.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972
(Port File No. 158/72)

Red Flags will be flown from the
coasts at the limits of each range.

All vessels including craft are re-
quested to keep two miles off the
coast of the respective Firing Ranges
during firing times.

6th October, 1972.

L-OGHLA PREZZ TA STREAKY
BACON
(Regolament 3 tar-Regolamenti ta’
1-1972 dwar il-Bejgh ta’ Oggelti)
Ordni Nru, 17

Id-Direttur tal-Kumrer¢ igharraf illi
l-oghla prezz bl<imnut li bih streaky
bacon importat jista’ jinbiegh, ghandu
sakemm johrog ordni iehor ikun 37¢c5
ir-ratal.

L-Ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jag-
blux ma’ ta’ hawn fug huma b’dan im-
hassrin safein ghandhom x’jagsmu ma’
l-oggett imsemmi hawn fuq.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

MAXIMUM PRICE OF STREAKY
BACON
(Sale of Commodities (Control)
Regulations, 1972, Regulation 3)
Order No. 17

The Director of Trade notifies that
the maximum price at which imported
streaky bacon may be sold by retail
shall, until further order be 37c5 per
rotolo.

All previous Orders inconsistent with
the above are hereby repealed in so far
as they refer to the above item.

6th October, 1972,
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L-OGHLA PREZZ TAL-LAHAM
(Regolamenti ta’ 1-1972 ghall-Kontroll tal-Bejgh ta’ 1-Oggetti, Regolament 3)
Ordni Nru. 18

Id-Direttur tal-Kummer¢ javza 1i l-oghla prezz 1i bih l-oggetti ta’ hawn taht
jistghu jinbieghu bl-ingrossa u/jew bl-imnut ghandu, sakemm johrog ordni iehor,
ikun hekk:—

Oggert L-Oghla Prezz
Bl-Ingrossa Bl-Imnut
Laham tac¢-Canga tal-friza importat kull gantar kull ratal
¥oxox ta’ l-erha bil-ghadam £M40-46,7 43¢8
Tahrika bla ghadam £M47-76,7 Slcl
Laham tax-xikel bla ghadam £M48-66,7 52¢0
Ghalja tal-koxxa bla ghadam u pexxun bla
ghadam £M46-76,7 50c1
Flett £M43.66,7 47¢0

L-ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin
safejn hemm riferenza ghall-oggetti ta’ hawn fuq.

Is-6 ta’ Ottubra, 1972,

MAXIMUM PRICE OF MEAT
(Sale of Commodities (Control) Regulations 1972, Regulation 3)
Order No. 18

The Director of Trade notifies that the maximum price at which the follow-

ing commodities may be sold by wholesale and /or retail shall, until further order
be as follows:—

Commodity Maximum Price

Wholesale Rertail

Imported Frozen Beef per gantar per rotolo
(Bone-in) Heifer legs £M40.46,7 43c8
Boneless Thickflanks £M47-76,7 51ct
Boneless Knuckles £M48-66,7 52c¢0

Boneless Topsides, Silversides, Insides and

Outsides £M46-76,7 50c1
Boneless Strip loins £M43.66,7 47¢0

All previous orders inconsistent with the above are hereby repealed in so far as
they refer to the above items,

6th October, 1972,



Is-6 ta’ Ottubru, 1972]

2809

RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE

IT-TEZOR Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

THE TREASURY 6th October, 1972.

L.Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn irrati tal-
kambju ghandhom jigu osservati biex jigi kkalkolat id-dazju tad-Dwana skond I-Ar-
tiklu 10 ta’ I-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni, kif emendat bl-Att Nru.
XIX ta’ 11971, fuq valuri mfissrin ffatturi jew dokumenti ohira barranin:—

The Accountant General and Director of Contracts notifies that the fol-
lowing rates f exchange are to be observed in computing Customs Duty in terms
of Section 10 of the Import Duties Act, 1964, as amended by Act No. XIX of 1971,
on values expressed in foreign invoices or other documents:—

Ghall-perjodu bejn it-8 ta’ Ottubru u 1-14 ta’ Ottubru, 1972.
For the period between 8th October and 14th October, 1972.

! Austrian Schilling

59.2820 s

Aastralian Dollar 2.1502 |

Relgian Franc 1126899 |

RBritish Honduras Dollar 42250

Canadian Dollar ... 2.5156 Kull
Chinese Yuan 57411 Lira .
Czech Koruny 18.2520 L II:'f)z:ln]a
Danish Kroner 17.6834 Malta
Dutch Florin 8.2747 Pournd
BEgyptian Pound ... 1.1612
~French Franc 12.8125

Greek Drachma .. 76.5253
~ 3iemr Kong Dellar 14.4416

Hunearian Foring 297651 *

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

I-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf
illi sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, il-11
ta’ Ottubru, 1972, f-Ufliccju Principali
tal-Pulizija, il-Furjana, jintlaqghu offer-
ti maghlugin, bil-bolli mehtiega, ghall-
provvista ta’ xghir lil dan id-Diparti-
ment,

Hl-formoli ta’ l-offerta u aktar infor-
mazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dan
dl-kuntratt, jistghu jinkisbu bi hlas ta’
10 centezmi kull sett ta’ l-offerta mill-
Uffi¢¢ju ta’ I-Accountant, Uffié¢ju Prin-
¢ipali tal-Pulizija, il-Furjana, fkull gur-
nata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uf-
fiééju.

L-envelopsijiet 1i jkollhom l-offerta
ghandhom ikunu markati “Offerta ghax-
Xehir”, ‘

Is-6 ta’ Ottubru, 1972,

Indian Rupee 19.7624
Italian Lira ... . 1487.8413
Japanese Yen 769.4844
Norwegian Kroner 16.8478
Pakistani Rupee ... 27.8269 Kull
Portuguese Escudo 68.8393 Lira
Spanish Peseta 162.5941 Maltija
Sterling ... 1.05625 | Per

. Malta
Swedish Kroner ... 12.1112 Pound
Swiss Franc 9.6999
Turkish Pound 36.2146
U.S. Dollar ... - 2.5583
W. German Mark ... 8.1890 )
Yugoslav Dinar ... 43.0422

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies,
that sealed tenders, duly stamped, will
be received at the Police General Head-
quarters, Floriana, up to 11 aum. on
Wednesday, 11th October, 1972, for the
supply of barley to this Department.

Forms of tender and any further in-
formation regarding the conditions of
this contract may be obtained against
payment of 10 cents for each set of do-
cuments from the Office of the Ac-
countant, Police General Headquarters,
Floriana, on any working day during of-
fice hours.

Envelopes containing the tender
should be marked “Tender for Barley”.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972,
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistzhu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta’ Ottubra, 1972, ghal:—
Avviz Nru, 377. Bini u tkomplija

ta’ erbat idjar fil-Housing Estate, Ra-

bat, Ghawdex. (Grupp A).

Avviz Nru. 384. Bini u tkomplija ta’
erbat idjar fil-Housing Estate, ir-Rabat,
Ghawdex. (Grupp B).

Avviz Nru. 378. Bini u tkomplija
ta’ erbat idjar fil-Housing Estate ir-
Rabat, Ghawdex. (Grupp Q).

Avviz Nru. 379. Bini u tkomplija
ta’ erbat idjar fil-Housing Estate, ir-
Rabat, Ghawdex. (Grupp D).

Avviz Nru. 380. Bini u tkomplija
ta’ tlett idjar fil-Housing Estate, ir-
Rabat, Ghawdex (Grupp E).

Histghu ilntbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIS, it-12 ta® Ottubru, 1972, ghal:—

Avviz Nru. 385. Thaffir ta’ spieri u
gtugh ta’ mini fil-Mellieha.

Avviz Nru. 386. Qtugh ta’ canga-
turi tal-gawwi fl-Auberge de Castille, il-
Belt Valletta.

Avviz Nru. 387. Bini ta’ rampa fil-
Bajja ta’ San Tumas, limiti taz-Zejtun.

Jistghu jintbaghtu offerfi maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJN, is-16 ta* Ottubru, 1972, ghal:—
Avviz Nru. 364. Provvista ta’ lozor

bojod tat-tajjar.

Avviz Nru. 365. Provvista ta’ kimi-
kali ghall-hasil.

Avviz Nru. 366.
materjal tal-kanvas.

Provvista ta’

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, id-19 ta’ Ottubru, 1972, ghal:—
* Avviz Nru. 395. Bini ta’ blokk ta’
flats fi Triq San Nikola kantunira ma
Trig Sant’'Ursola, il-Belt Valletta. —

Sezzjoni Nru. 1.

THE TREASURY

The Accountant General and Director
of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

MONDAY, October 9, 1972, for:i—

Advt, No. 377. Erection and com-
pletion of four terraced houses at the
Housing Estate, Victoria, Gozo. (Group
A).

Advt. No, 384. Erection and com-
pletion of four terraced houses at the
Housing Estate, Victoria, Gozo. (Group
B).

Advt. No, 378. Erection and com-
pletion of four terraced houses at the
Housing Estate, Victoria, Gozo. (Group
O.

Advt. No. 379. Erection and com-
pletion of four terraced houses at the
Housing Estate, Victoria, Gozo (Group
D).

Advt, No. 380. Erection and com-
pletion of three terraced houses at the
Housing Estate, Victoria, Gozo. (Group
E).

Sealed tenders will be received wp to 10 am. on
THURSDAY, October 12, 1972, for:—
Advt. No. 385. Sinking of shafts

and driving galleries at Mellieha.
Advt. No. 386. Cutting up of hard

stone slabs for paving at the Auberge de

Castille, Valletta,

Advt. No. 387. Construction of a
slipway at St. Thomas Bay limits of

Zejtun.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, October 16, 1972, for:—

Advt. No. 364. Supply of ready made
cotton white sheets.

Advt. No. 365. Supply of chemicals
for use in laundries.

Advt. No. 366. Supply of material
canvas.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October, 19, 1972, for:—

* Advt. No. 395. Erection of a block

cf flats at St. Nicholag Street, corner

with St. Ursola Street, Valletta. —

Section 1.
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* Avviz Nru. 396. Bini ta’ blokk ta’
flats fi Trig Ibjar, kantunira ma Triq
San Nikola, il-Belt Valletta, — Sezzjoni
Nru, 2.

* Avviz Nru. 397. Qtugh ta’ blat fit-
toroq li jaghtu ghas-Sliema Regional
Road.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJN, it-23 ta’ Ottubru, 1972, ghal:—
Avviz Nru. 367. Provvista u kunsin

na ta’ boiler ghall-Impriza ghall-Bejgh

tal-Halib, Ghawdex.
‘Avviz Nru. 368. Provvista u kunsin
na ta’ makna ghall-hasil tal-kannizzi.

Avviz Nru. 369. Provvista ta’ faxex
B.P.C.

Avviz Nru. 370. Provvista ta’ jelly-
filled cable.

Avviz Nru. 371.
duplicator stencils,
correcting fluid.

Avviz Nru. 393. Provvista, twalhil
u tizbiegh ta’ bibien u twieqi tal-hadid
fi 42 flats fil-Floriana Housing Estate
(Fazi 2).

Provvista ta
duplicator ink u

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- , is-26 ta’ Ottubru, 1972, ghal:—
Avviz Nru. 374, Provvista ta’ oil-fir-

ed steam boiler.

Avviz Nru. 375. Provvista ta’ folders.

Avviz Nru. 376, Provvista ta’ pompi
tal-ilma,

Avviz Nru. 359. Provvista ta’ wah
da jew zewg vetturi ghall-gbir tal-fdali-
jiet ghad-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEIN, it-30 ta’ Ottubru, 1972, ghali—
Avviz Nru. 354. Provvista ta’ kartun-

¢in.

Avviz Nru, 355. Provvista u tqeghid

ta’ impjant komplet ghall-produzzjoni u

pakkjar ta’ butir mill-krema,

Avviz Nru, 381. Provvista ta’ tagh-
mir tat-telekommunikazzjoni.

Avviz Nru, 382. Provista ta’ tagh-
mir tal-welding.

Avviz Nru. 383.
turi,

Provvista ta’ mu-

* Advt. No. 396. Erection of a block
of flats at Wells Street, corner with St.
Nicholas Street, Valletta. — Section 2.

* Advt. No. 397. Rock cutting at
access roads at Sliema Regional Road.

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m. on

MONDAY, October 23, 1972, for:—

Advt. No. 367. Supply and delivery
of a boiler for the Milk Marketing Un-
dertaking, Gozo.

Advt. No. 368. Supply and delivery
of a crate washing machine,

Advt. No. 369. Supply of dressings
B.P.C.

Advt. No. 370. Supply of jelly-filled
cable.

Advt. No. 371. Supply of duplica-
tor stencils, duplicator ink and correct-
ing fluid.

Advt. No. 393. Supply, fixing and
painting of steel doors and windows in
42 flats at the Floriana Housing Estate.
(Phase 2).

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
THURSDAY, October 26, 1972, for:—
Advt. No. 374. Supply of one oil-fired

steam boiler.

Advt, No. 375. Supply of folders.

Advt. No. 376. Supply of water
pumps.

Advt. No. 359. Supply of one or two

mechanical refuse collection vehicles
for the Department of Health.,

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
MONDAY, CGctober 30, 1972, for:—

Advt, No. 354. Supply of cardboard.

Advt. No. 355. Supply and erection
of a complete plant for the making and
packaging of butter from available
cream, .

Advt. No. 381. Supply of telecom-
munication equipment.

Advt. No. 382. Supply of welding
equipment.

Advt. No. 383.
cycles,

Supply of motor-
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Jistghu jintbaghtn offerti maghlugin sal-10 a.um.
tal-HAMIS, it-2 ta’ Novembrn, 1972, ghal:—
Avviz Nru. 388. Provvista ta’ gvie-

ret bojod tad-damask.

Avviz Nru. 389. Provvista u tqeghid
ta’ impjant tal-impumpjar fl-istazzjon
tad-drenagg fil-Fontana, Ghawdex.

Avviz Nru. 390. Provvista ta’ kanen
u Special castings,

Avviz Nru. 391. Provvista ta’ pompi
ta’ taht I-ilma u accessoriji.

Avviz Nru. 392. Provvista ta’ ogget-
ti ta’ lHsport.

Avviz Nru. 394. Provvista ta’ arbli
tal-injam tat-telephone.

Jistghiu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 aum.
tal-HAMIS, id-9 ta’ Novembru, 1972, ghal:—
* Avviz Nru, 398. Provvista ta’ og-
getti ta’ l-isport,
* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.
Otfferti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta H, flimkien mal-kon-
dizzjcnijiet u dokumenti ohra rilevanti,
yistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, Tl-Palazz, Il-Belt Valletta {'kull
gurnata tax-xogho! bejn it-8.30 ta’ fil-
ghodu u nofs in-nhar.

Jithallas dritt ta” 10 centezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta Ii
jigu ppubblikati ghall-ewwel darba wara
-1 ta’ Ottubru, 1972.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

DIPARTIMENT TAS-SAHHA
Avviz Nru, 753

Sa nofs in-nhar tas-Sibt, il-21 ta’ Ot-
tubru, 1972, f’dan [-Uffi¢¢ju jintlagghu
offerti maghluqgin ghal xiri u tnehhija
ta’ lott ta’ oggetti “tale quale” mhux
servibbli mill-Isptar San Luqa, Gwarda-
manga, Sptar Monte Carmelu, H At-
tard, Sptar San Vincenz de Paul, Hal
Luga u Lazzaret, i-Gzira.

Ilformoli ta’ Il-offerta, dawk biss Ii
jintlagghu, u kopji ta’ l-ispecifikazzjo-
nijiet u kondizzjonijiet jistghu jigu ak-
kwistati fuq applikazzjoni minn dan 1-
Ufficéju jew mill-General Stores, Gwar-
damanga, wara 1i jithallas dritt ta’ 10
centezmi ghal kull sett.

L-offerti ghandhom dejjem jimtlew
bildlinka.

L-Agent Tabib Princ¢ipali tal-Gvern
izomm id-dritt li jacéetta jew jirrofta
kull offerta 1i tasallu.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. onm

THURSDAY, November 2, 1972, for:—

Advt. No. 388. Supply of white da-
mask cotton counterpanes.

Advt. No. 389. Supply and erection
of a pumping plant for the sewage
pumping station at Fontana, Gozo.

Advt. No. 390. Supply of pipes and
special castings.

Advt. No. 391. Supply of electrosub-
mersible pumps and accessories.

Advt. No. 392. Supply of sports
requisites.

Advt. No. 394, Supply of telephone
wooden poles.

Sealed fenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, November, 9, 1972, for:—
* Advt. No. 398. Supply of sports
requisites. ‘
* Advertisements appearing for the first time.
Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, the Palace, Val-
letta on any working day between
8.30 a.m. and noon.

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents issued in
respect of tenders first published after
the 1st October, 1972.

6th October, 1972.

DEPARTMENT OF HEALTH
Advertisement No. 753

Sealed tenders will be received at this
Office up to noon on Saturday, 2lst
October, 1972, for the purchase and re-
moval of a lot of unserviceable articles
“tale quale” from St Luke’s Hospital,
Gwardamangia; Mount Carmel Hospi-
tal, Attard, St Vincent de Paul Hospi-
tal, Luga, and Isolation Hospital, Gzira.

Tender forms, the only ones admis-
sible, and copies of the specifications
and conditions may be obtained on ap-
plication at this Office or at the Gene-
ral Stores, Gwardamangia, against a fee
of 10 cents for each set.

Tenders should invariably be filled
in ink.

The A/Chief Government Medical
Officer reserves the right of accepting
or rejecting any of the tenders received,

6th October, 1972,
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

[-Kummissarju ta’ -Art javza illii—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin Pkull gur-
nata u jigu miftuha kull nhar ta® HAMIS 4-
10 am. ghall-fondi li jidhru hawn taht:—
Ghoti b’¢ens ta’ mhux angas minn

£M1000 fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit

tax-Xalet, Trigq it-Torri, tas-Sliema,
ghall-bini ta’ stabbiliment tal-catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FFAMIS, it-12 ta> Ottubru, 1972, ghali—
Avviz Nru, 126. Kiri tal-hanut bhala

vojt, Nru al4 Putirjal, il-Belt.

Avviz Nru, 127. Kiri tal-mafizen Nru.

28 Triq San Mark, il-Belt.

Avviz Nru. 130. Kiri talfond Nru. 2

(l-ewwel pjan) Triq il-Kbira, tas-Sliema

(mhux biex jintuza ghall-abitazzjoni).

Jistehu jintbaghitu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HEAMIS, 26 ta’ Ottubru, 1972, ghal:—

* Avviz Nru. 131. Kiri tal-post Nru.

10 (l.ewwel pjan) Xatt il-Faham Marsa

(mhux biex jintuza ghall-abitazjoni)

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HIAMIS, 9 ta’ Novembru, 1972, ghal:—
Avviz Nru. 128. Ghoti b’¢cens ghal

25 sena tal-fond maghruf bhala “It-

Trunéiera tal-Qajjenza” u “Ferretti

Battery” Birzebbugia ghalbiex jintuza

bhala stabbiliment tal-catering.

Avviz Nru. 129. Ghoti b’cens ta’
mhux angas minn £MI1500 fis-sena,
ghal 25 sena, tal-fortizza Sliema Point
Battery, Triq it-Torri, tas-Sliema, ghal-
biex tintuza bhala stabbiliment tal-
catering.

* Avviz H qgieghed jidher ghall-ewwel darba.

L-offerti iridu jsiru biss fug il-for-
mol preskritti, Ui flimkien malkon-
dizzjonijiet 1i ghandhom x’jagsmu u
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
&ju ta’ 1-Art. 29, Triq Nofs in-Nhar, II-
Belt Valletta, f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Tl-formoli ta’ l-offerti koltha jiswew
10c il-wahda.
Is-6 ta’ Ottubru, 1972,

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received on amy day and
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
following:—

Grant on emphyteusis for 25 years,
at a minimum ground rent of £M1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

THURSDAY, 12th Octeber, 1972:—

Advt. No. 126. Lease of bare shop
No. 14 at Kingsgate, Valletta.

Advt. No. 127. Lease of store No. 28,
St Mark Street, Valletta,

Advt. No. 130. Lease of premises
No. 2 (first floor) High Street, Sliema
{not to be use dfor habitation).

Sealed temders will be received up to 10 am.

on THURSDAY, 26th October, 1972, for :—
* Advt. No. 131. Lease of premises at
No. 10 (first floor) Coal Wharf, Marsa
(not to be used for habitation)-

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 9th November, 1972, for:—
Advt. No. 128. Grant on emphy-

teusis for 25 years of the premises

known as the “Redoubt tal-Qajjenza”
and “Ferretti Battery”, Birzebbugia, for
use as a catering establishment.

Advt. No. 129. Grant on emphyteu-
sis for 25 years, at a minimum ground
rent of £MI1500 per annum, of the
Sliema Point Battery, Tower Road,
Sliema, for use as a catering establish-
ment.

* Advertisement appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed forms which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

A fee of 10c will be charged for each
tender form,

6th October, 1972,
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA” MALTA

[-General Manager igharraf illi: —

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-19 ta’
Ottubru, 1972, jintlagghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 42/72: Provvista ta’
Submarine Cable 3 core.

Sa nhar il-Hamis, is-26 ta’ Ottubry,
1972, jintlagghu offerti maghluqin
ghal:—

Avviz Nru. 43/72. Provvista ta’
Seamless Brass Tubes.

Avviz Nru. 44/72. Provvista ta’
Demister Pads.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-2
ta’ Novembru, 1972, jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 45/72. Provvista ta’
Sulphuric Acid.

Jithallas dritt ta’ 10 éentezmu ghal
kull dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull informaz-
zjoni ofira jistghu jinkisbu mill-Bord ta’
-Elettriku ta’ Malta, Uffic¢ju Centrali
ta’ l-Amministrazzjoni, II-Moll tal-Knis-
ja, il-Marsa f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

DIPARTIMENT TAX-XOGHOLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i
jgharraf illi:—

Sal-11 2.m. ta’ nhar il-Gimgha, i-20 ta’
Ottubry, 1972, Pdan FUMicéju jintlag-
ghin offerti maghiluqin ghal:—

Avviz Nru. 118. Provvista u tgeghid
ta’ hgieg fil- Housing Estate tal-Gvern,
Ta’ Paris, Birkirkara,

Avviz Nru, 119. Tnehhija ta’ ma-
terjal fl-Inhawi ta’ San Gwann, Bormla.

Avviz Nru. 120. Manifattura wu
tgeghid ta’ xoghol tal-joinery fil-Hous-
ing Estate, il-Furjana.

Sal-11 a.m. ta’ nhar i-Gimgha, it-13
ta’ Ottubry, 1972, Pdan -Ufficéju jint-
lagghu offerti maghluqin ghali—

MALTA ELECTRICITY BOARD

The
that: —

Sealed tenders will be received up to
1190 a.m. on Thursday, 19th October,
1972, for:—

Advt, No. 42/72:
marine Cable 3 core.

Sealed tenders will be received up to
Thursday, 26th October, 1972, for:—

General Manager notifies

Supply of Sub-

Advt. No. 43/72. Supply of Seam-
less Brass Tubes.

Advt. No. 44/72. Supply of Demister
Pads.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday 2nd November,
1972, for:—

Advt., No. 45/72. Supply of Sul-
phuric Acid.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Malta FElectricity Board, Central Admi-
nistration Office, Church Wharf, Marsa,
on any working day between the hours
of 8.30 a.m, and noon.

6th October, 1972.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
that:—

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 20th
October, 1972, for:—

Advt. 118. Provision and fixing of
sheet glass at the Government Hous-
irg Estate, Ta’ Paris, Birkirkara,

Advt. 119. Removal of material* at
San Gwann Area, Cospicua.

Advt. 120. Manufacture and fixing
of joinery at the Housing Estate,
Floriana.

Sealed tenders will be received at this

QOffice up to 11 am. on Friday, 13th
October, 1972, for;—
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Avviz Nru. 121. Xoghlijiet varji Advt. 121.  Sundry works opposite
guddiem }~Ambaxxata Bgizzjana (House the Egyptian Embassy (House of the
of the Four Winds) Valletta. Four Winds), Valletta .

Avviz Nru. 122. Manifattura u Advt, 122. Manufacture and fixing
tqeghid ta’ rixtelli tal-hadid mahdum fil- of wrought iron gates at the House of
House of the Four Winds, Valletta. the Four Winds, Valletta.

Axtar informazzjoni u formoli ta’ I- Further information and forms of
oﬁ‘er't.a bl flas ta’ 10c¢ kull sett ta’ doku- tender at a fee of 10c per set of docu-
menti, jistghu jinkisbu mill-UfficCju tax- ments, may be obtained from the Office
Xoghlijiet Pubblici, Beltissebh, fkull of Public Works, Beltissebl, on any
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ working day during office hours.
lufficéju.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972. 6th October, 1972,

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that THOMAS WALKER LIMITED, of St
Paul’s Square, Birmingham B3 1QY, England, have filed an application for the
grant of letters patent for the sole use and advantage of an inventicn entitled
IMPROVEMENTS RELATING TO FASTENING DEVICES. (Patent No. 718).

- 1

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 28th
April, 1971.

3rd October, 1972. Louls SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial rroperiy

& ® L4

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Societe Rhodiaceta, a French Body Cor-
porate, of 21 Rue Jean Goujon, Paris 8e, France, have filed an application for the
grant of letters patent for the sole use and advantage of an invetion entitled PRO-
CESS AND APPARATUS FOR TEXTURIZING A YARN AND YARNS OB-
TAINED THEREBY. (Patent No. 706).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 22nd
QOctober, 1970.

3rd October, 1972. ‘ LoUis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that American Brands, Inc., a corporation
organised and existing under the laws of the State of New Jersey, with an office
at 245 Park Avenue, City and State of New York, United States of America, have
filed an application on the 22nd February, 1872 for the registration of a trade mark
consisting of a label reproduced hereunder in respect of coffee, tea, cocoa, sugar,
rice, tapioca, sago, coffee substitutes; flour and preparations made from cereals;
bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-
powder; salt, mustard, pepper, vinegar, sauces, spices; ice, produced by them and
of their trade. (Trade Mark No. 11,141).

The right to the exclusive use of the words ‘AMERICAN BRANDS’ is dis-
claimed.

This mark, if and when registered, and Trade Mark No. 11,142 shall be assigned
or transmitted only as a whole and not separately.

6th October, 1972. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

L4 L] -

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Ferdinand Mulhens, trading as “Eau-de-
Cologne & Parfumerie-Fabrik Glockengasse No. 4711 gegenuber der Pferdepost von
Ferd. Mulhens”, of 4711 Cologne on Rhine, Germany, have filed an application on
the 15th September, 1972 for the registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereunder in respect of perfumery, Eau-de-Cologne, soaps, essential oils,
cosmetics, hair lotions, dentifrices, produced by them and of their trade. (Trade

Mark No. 11,293),
JACARANDA

6th October, 1972. Louis SaAMMUT BRIFFa,
Comprroller of Industrial Propertw

B £ 4 L

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Farbwerke Hoechst AG., vonmals Meister
Lucius & Bruning, of Frankfurt/Main, Germany, have filed an application on the 5th
September, 1972 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced
hereunder in respect of chemical products used in industry, varmishes, lacquers,
mordants, resins, synthetic resins, adhesives, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 11,286).

MOWILITH

6th October, 1972. Louls SaMMUT BRIFFRa,
Comptroller of Industrial Propersy.



SOCJETAJIET KUMMERC]ALL

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond I-Artikolu 191(d)
ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali: —

Nota:

L-ittri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk:

P: So¢jeta fisem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-

sabbiltda limitata;

OC: Kumpannija Barranija; OP:

So¢jetd Barranija; P. Com.: So¢jeta in akkomandita.

Is-6 ta’ Ottubru, 1972.

V. E. MIFSUD,
Registratur tas-Socjetajiet.

Note:

6th October, 1972.

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is being published in terms of Section 191(d)
of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

The registration number key is as follows: P: Partner-

ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;

OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership; !

P. Com: Partnership En Commandite.

V. E. MiFsuD,
Registrar of Partnerships.

Numra 12’ Konsenja ta’ ¢ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni| Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration | Issue of Natur of Document
Number Document Certificate
ocC 38 | Provincial Insurance Com- | Incorporated in England 18. 8. 72 31. 8. 72 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi jew
pany Limited segretarju
Return of alteration in the directors or
secretary
C 2594 | Hotel Services Limited 35, South Street, Valletta 29. 8. 72 31. 8 72 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
C 2338 International Maltese Hold- | 43, High Street, Balzan ’ 12. 2. 72 31. 8. 72 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ings Limited Notification of changes among directors
C 2061 | Cordina Music (Malta) Ltd. | 82, Britannia Street, Valletta 17. 8. 72 31. 8. 72 — Avviz dwar hatra (a’ straléjarju
Notice of appointment of liquidator
C 2247 | Ciso Limited 101, Archbishop Street, Valletta o 18. 7. 72 31. 8. 72 —_ Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
C 898 | Malta Underwater Construc- | 44/45, Jetties Wharf, Marsa 12. 2. 72 31. 8. 72 — Avviz dwar xoljiment
tion and Service Ltd. Notice of dissolution
12. 2. 72 31. 8. 72 — Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
| Notice of appointment of liquidator
C 1723 | Soma Cruise Ltd. 198, Old Bakery Street, Valletta 25. 8. 712 1.9. 72 — | Avviz dwar xoljiment
i Notice of dissolution
25. 8. 72 1.9.72 — Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator

[Z£61 ‘MIqNIIO B 9-5]
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Numra ta’

Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Repistrazzjoni Certifikat
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of
Number Document Certificate
C 670 | Langmere Developments Ltd. | Villa Grech Mifsud, Mosta 18. 8. 72 1. 9. 72 —_
25. 8. 72 1. 9. 72 —
C 345 | Verclair Promotions Limited | “Villa Lugana”, Flat 4, Shipwreck | 25. 8. 72 1. 9. 72 —_—
Promenade, St Paul’s Bay
25. 8. 72 1.9. 72 —
C 1920 | Malta Insurance Limited 9, St Paul's Court, Bisazza Street, | 26. 8. 72 1. 9. 72 —
Sliema
17. 8. 72 1. 9. 72 —
C 1319 | Choice Real Estates Limited | 173, Britannia Street, Valletta 31. 8. 72 1. 9. 72 —
C 2411 Air-Ship International Ltd. 24, South Street, Valletta 25. 8. 72 1. 9. 72 —_—
C 2444 | William Winston Ltd, 151, Tower Road, Sliema 31. 8. 72 1. 9. 72 —_
C 1957 Marketing Consultants | “St Angelo”, Conversion Street, St 1. 9. 72 1.9. 72 —
(Malta) Limited Paul’s Bay
C 2109 | Mceor & Peace Limited 206/1, Old Bakery Street, Valletta 30. 8. 72 2.9.72 —
30. 8. 72 2.9. 72 -—
ocC 18 | Rediffusion (Malta) Limited | Incorporated in England 1.9.72 2.9 72 —
C 2184 | Regency Lettings Limited Regency House, Kingsway, Valletta 25. 8. 72 2.9.72 —
C 893 | Estate Management and Let- | 173, Britannia Street, Valletta 31. 8. 72 2.9.72 —
ting Agency Co. Ltd.
C 694 | Malta Electronics Limited Rediffusion House, Gwardamiangia 1.9. 72 5.9.72 —
C 92 | The Malta Television Service | Television House, Gwardamangia 1.9. 72 5.9.72 —

Ltd.

Xorta 12’ Dokument
Nature of Document

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Tibdil fl-istatut

Alterations to the articles

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Noiification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid.diretturi

Notification of changes among directors

Avviz dwar xoljiment

Noiice of dissolution

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ straléjarju

Notice of appointment of liquidator

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi jew
segretarju

Return of alteration in the directors or
secretary

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Tibdil fil-memorandum

Alterations to the memorandum

Rezokont dwar tibdil fid-diretturj

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturj

Notification of changes amcng directors

¢
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Bumru ta

| .
. Konsenja ta’

Registazzjoni | Isem Indirizz i Dokument Registrazzjoni
Registration | Name Address i Delivery of Registration
Number Documen:
C 1437 ! S.AF. Development Co. Ltd. | I, High Point Flats, Bonavita Street, i 2.9.72 5.9. 72
| Sliema o
685 | Ta’ Monita Limited {171, Old Bakery Street, Valletta 5.9.72 5.9.72
209 | St Annes Properties Com- 198, Old Bakery Street, Valletta 2.9.72 5.9.72
pany Limited :
| | L2972 | 5.9.72
C 763 | Whyte Gasc & Company | 52/5, Old Theatre Street, Valletta 2.9.72 | 5.9.72
(Malta) Limited |
} 2.9.72  5.9.72
C 2299 | Muscat-Farrugia Ltd. » 3, High Point Flats, Bonavita Street. 4. 9. 72 5.9.72
I Sliema i
oC 9 | British-American  Insurance | Incorporated in the Island of New | 4. 9. 72 5.9. 72
Company Limited i Providence, Bahamas
|
C 753 | The Express Catering Com- | Bisazza Street, Sliema 29. 8. 72 6.9. 72
pany Limited | ;
499 | Frozen Foods (Malta) Ltd. 15, Spencer Hill, Marsa 5.9.72 6.9. 72
5.9.72 6. 9. 72
C 501 Carnana Cold Storage & | 15, Spencer Hill, Marsa 5.9 72 6. 9. 72
Imports Ld.
L5972 | 6.9.72
1252 | Maltese National Lines Ltd. | 64, Jetties Wharf, Marsa { 6.9.72 6.9. 72
C 585 | Helm Limited 55, Old Theatre Street, Valletta 4. 9. 72 6.9 72
4.9.72 | 6.9.72
C 2478 | Woolentex (Malta) Litd. 61, St Mark’s Street. Valletta 9.9 72 9.9 72

Hrug ta’
Certifikat
Issue of

Certificate

Xorta ta’ Dokument
Nature of Document

Tibdil fl-ufficéju registrat

Change of registered office

Tibdil ta’ l-isem

Change of name

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Avviz dwar Xxoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Tibdil fl-uffic¢ju registrat

Change of registered ojffice

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi jew
segretarju

Return of Alteration in the directors
or secrelary

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturj

Notification of changes among directors

Rezokont dwar tibdil fid-diretturj

Notification of changes among directors

Zieda fil-kapital

Increase of capital.

. Avviz dwar xoljiment
. Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
7ieda fil-kapital

Increase of capital.
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Numru ta’ ‘: Konsenja ta’ | frug w0’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni| Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Natur of Document
Number i Document Certificate :
: i i
C 2602 | Attard & Zammit Limited 67, Old Bakery Street, Valletta 9. 9. 72 9. 9. 72 9.9. 72 Memorandum u statut ta’ l-assoéjazzjoni
) Memorandum and articles of association
C 1245 | Bucks Limited 101, Archbishop Street, Vallettta 7.9. 72 11. 9. 72 11. 9. 72 | Tibdil ta’ l-isem
Change of name
C 288 | Adelphi Investments Limited | 1, Capua Place, High Street, Sliema 7. 972 11. 9. 72 —_ Zieda fil-kapital
Increase of capital. }
C 2603 | Acme Limited 38, South Street, Valletta 11. 8. 72 12.9.72 | 12. 9. 72 Memorandum u statut ta’ I-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
C 243 | Costa Calpso Limited 74, Kingsway Palace, Kingsway, | 12. 9. 72 | 13. 9. 72 — Rezokont dwar tibdil fid.diretturi
Valletta Notificaiion of changes among directors
C 508 | Esquire Limited 61, Old Bakery Street, Valletta 11. 9. 72 13. 9. 72 | — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
co .| Notification of changes among directors
C 2277 | Index Limited 31, Frederick Street, Valletta 11. 9. 72 13.9. 72 | —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
‘ Notification of changes among directors
C 455 | George Spiteri Limited 30/1, Ghar-id-Dud Street, Sliema 7.9. 72 14. 9. 72 | — Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
i Notification of changes among directors
C 1234 | Ceramica Maltija Limited 88, St Anthony Street, Attard 13. 9. 72 14. 9. 72 . — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
. Notification of changes among directors
C 393 | James Stevenson Limited 11a, Lascaris Buildings, Valletta 3.4.72 14. 9. 72 — Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution
Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
C 167 | Capricorn Investments Ltd. 36/7, Sacred Heart Avenue, St Julians 7.9 72 14. 9. 72 — Avviz dwar xoljiment
‘ : Notice of dissolution
L 7.9.72 14.9. 72 | — Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
! Notice of appointment of liquidator
C 2385 | Mailta Shell Limited i Development House, Second Floor, | 13. 9. 72 14. 9. 72 ¢ — Tibdil fl-ufficcju registrat
St Anne Street, Floriana ; Change of registered office
C 1536 | Cathedral Library Ltd. Cathedral House, Valley Road, Msida | 13. 9. 72 14. 9. 72 | — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
! Alterations to the memorandum and
| articles '
C 813 ! Mizzi Holdings Limited Industrial Motor Co., National Road, | 14. 9. 72 14. 9. 72 i — Tibdil fil-memorandum
Blata-l-Rajda Alterations to the memorandunt
36 | F. Schembri Adami & Co. 32, Frederick Street, Valletta 13. 9. 72 15.9. 72 -— Avviz dwar xoljiment
| Notice of dissolution
165 | Blue Lagoon Developments | 22, Pieth Wharf, Pieta 14. 9. 72 15.9. 72 { — Tibdil fl-istatut
Limited i ! Alierations to the articles

0z8¢
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

{321}

B’DIGRIET moghti mili-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maesta Taghha r-Regina, it-23 ta’ Set-
tembru, 1972, fuq rikors tal-Onor. Ministru tal-
Gustizzja u Affarijiet Parlamentari et., gie ffissat
il-jum tal-Erbgha, 15 ta’ Novembru, 1972, mid-9
a.m. sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (1i kien
gie ordnat b’digriet tal-15 ta’ Marzu, 1972), 1
ghandu jsir fil-post “St. Saviour”, Felix Street,
Zabbar, ta’ linfa tal-elettriku tal-metal, Refrige-
rator tal-elettriku “Hulton™. senduq tal-kawba
skulturat, set chesterfield miksi bil-bellus ahmar,
vetrina tal-Kawba, 2 siggijiet tal-kawba bis-sedil
u dar tal-gild, mejda oblunga tal-hadid (ferrobat-
tuto) bil-wic¢c tal-hgieg. u ghamara ohra tad-dar,
magbudin minghand Carmelo Delia.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

V. BorGg GRECH,
A Registratur.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court, First Hall, on the 23rd September, 1972,
on the application of the Hon. Minister of Justice
and Parliamentarv Affairs et, Wednesday, 15th
November, 1972, from 9 a.m. to twelve noon, has
been fixed for the sale by auction (ordered by
a decree given on the 15th March, 1972), to be
held at premises “St. Saviour”, Felix Street, Zab-
bar, of a metal electric chandelier, a “Hulton”
electric refrigerator, a carved mahogany coffer,
a chesterfield set covered with red velvet, a maho-
gany showcase, 2 mahogany chairs with leather
seat and back, an oblong wrought iron table with
glass top, and other household furniture, seized
from the possession of Carmelo Delia.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd day of September, 1972.

V. BorGg GRrecH.
A /Registrar.

{3221

B’DIGRIET moghti mill-Qorti  tal-Kummer¢
tal-Maestd Taghha r-Regina, fit-23 ta’ Settembru,
1972, fuq rikors tal-Manager, M.M.U., gie ffis-
sat il-jum tal-Famis, 9 ta’ Novembru, 1972, mid-
9.a.m. sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (Ii kin
fie ordnat b’digriet tas-16 ta’ Msjju, 19720 1i
grandw jsir  filkhanut Nru. 7, Block X New
Street, Bormla, ta’ Television set “Radiomarel-
1", Cooker bil-gass u elettriku “Smeg”, 3 cookers
tal-gass “Smeg”, 2 refrigerators tal-clettriku Phil-
co” u washing-machine “Philco”, maqgbudin min-
ghand Paul Tabone.

Registru tal-Crati Superjuri tal-Maestdh Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

Michael Lewis,
Irkantatur Pubbliku

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court on the 23rd September. 1972, on
the application of the Manager, M.M.U., Thurs-
day. 9th November, 1972, from 9. a.m. to twelve
noon, has been fixed for the sale by auction (or-
dered by a decree given on the 16th May, 1972)
to be held at shop No. 7, Block X, New Strest,
Bormla, of a “Radiomarelli” television set, a
“Smeg” electric and gas cooker, 3 “Smeg” gas
cookers, 2 “Philco” electric refrigerators and a
“Philco” washing machine seized from the pos-
session of Paul Tabone.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd day of September, 1972.

Michael Lewis,
Public Auctioneer

[323]

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummerc
tal-Maestdh Taghha r-Regina, fit-23 ta’ Settembru,
1972, fug rikors ta’ Joseph Attard, gie ffissat il-
jum tas-Sibt, 18 ta’ Wovembru, 1972, mid-9 a.m.
sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (li kien gic
ordnat b'digriet tal-4 ta’ Lulju, 1972) li ghandu
jsir fid-dar “Gesu House”, Mdina Road, Qormi,
ta’ Television Set Rediffusion, Washing machine
“Velamatic”, Fan tad-ditta “Semco” u ghamara
ohra tad-dar, magbudin minghand Anthony Mif-
sud.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Ruging, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

Epwin Rizzo,
Irkantatur Pubbliku,

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court on the 23rd September, 1972, on
the application of Joseph Attard, Saturday, 18th
November, 1972, from 9 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the sale by auction (ordered
by a decree given on the 4th July, 1972), to be
held at “Gesu House”, Mdina Road, Qormi, of
a “Rediffusion” television set, a “Velamatic”
washing machine, a “Semco” fan and other
household furniture seized from the possession
of Anthony Mifsud.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd day of September, 1972.

EpwiN Rizzo,
Public Auctioneer,
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Translation
B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti BY DECREE given by Her Majesty’s Civil

Civili tal-Maesth Taghha r-Regina, fit-23 ta’
Settembru, 1972, fuq rikors ta’ Fidiel Magro et.,
gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 20 ta’ Novembru,
1972, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar, ghall-bejgh
f'licitazzjoni (li kien gie ordnat b’sentenza tas-6
ta> Mejju. 1971, fi-ismijiet “Fidiel Magro et.
versus Vittoria Brincat et.”), 1 ghandu jsir fil-
kuritur ta’ dawn il-Qrati, tal-fondi hawn taht
imsemmija 1i jappartjenu flimkien M}l Fidiel
Magro, Giuseppi Magro. Antonia Magro, Car-
mela mart Giuseppi Cheteuti u Vittoria mart
Vittorio Brincat, u ciog:—

1. Fond numru 16, St John Street, Naxxar,
parzjalmant sovrappost ghal beni ohra, igawdi u
huwa suggett ghal servitujiet ma’ fondi ohra,
minn hag’ ohra liberu u frank, stmat £M1200;

2. Fond numru 17, St Johp Street, Naxxar,
sottopost ghal beni ohra, jgawdu servitli, liberu u
frank minn pizijiet u ¢nus, stmat £M645,

Fdin il-licitazzjoni 1-barranin jistghu joffru
wkoll.
N.B. L-‘msemmija postijiet jinbieghu bhalma

gew deskritti mill-A.I.C. Paul J. Mercieca, L.P.,
M.B.E., fir-relazzjoni tieghu mahlufa fil-20 ta’
Mejju, 1972.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

V. Borc GrECH,
A/ Registratur,

Court, First Hall, on the 23rd September, 1972,
on the application of Fidiel Magro et, Monday,
20th. November, 1972, from 9 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the sale by licitation
(ordered by a judgment given on the 6th May,
1971, in re “Fidiel Magro et v Vittoria Brincat
et), to be held in the corridor of these Courts,
of the following tenements the joint property of
Fidiel Magro, Giuseppi Magro, Antonio Magro,
Carmela the wife of Giuseppi Chetcuti and Vit-
toria the wife of Vittorio Brincat:

1. Tenement number 16, St John Street, Nax-
xar partially overlying other property, enjoying
and subject to easements with other property,
free from and unencumbered by any other bur-
thens, valued £M1200.

2. Tenement number 17. St John Street, Nax-
xar, underlying other property, enjoying ease-
ments over other property, free from and unencum-
bered by burthens or ground rent, valued
£M645.

At this licitation extraneous parties will be
admitted to the bidding.

N.B. The said tenements will be sold as des-
crived in the report sworn by Paul J. Mercieca,
LP., M.BE., on the 20th May, 1972.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd day of September, 1972.

V. BorG GRECH,
A [Registrar,

[325]

B’'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré
tal-Maestd Taghha r-Regina, fit-23 ta’ Settem-
bru, 1972, fuq rikors ta’ Joseph E. Mamo noe.,
gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 13 ta’ Novembru,
1972, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar, ghall-bejgh
fl-irkant (li kien gie ordnat b'digriet tas-27 ta’
April, 1972) li ghandu jsir fil-post Nru. 11,
Bakery Street, Lija, ta’ Television set “Indesit*
24 inch, arlogg tal-hajt tal-kewba; linfa tal-metall
b6 lampadini u ghamara ohra tad-dar, magbu-
din minghand Saver Gatt. ’

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestad Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

MICHAEL LEWIS,
Irkantatur Pubbliku.

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court on the 23rd September, 1972, on
the application of Joseph E. Mamo noe, Mon-
day, 13th November, 1972, from 9 a.m. to twelve
noon, has bsen fixed for the sale by auction
(ordered by a decree given on the 27th April,
1972), to be held at premises No. 11, Bakery
Street, Lija, of an “Indesit” 24-inch television
set, a wall clock with mahogany case, a metal
chandelier with six lamps and other household
furniture seized from the possession of Saver
Gatt.

Registry of Her Majesty’s Supecrior Courts, this
23rd day of September, [972.

MiCHAEL LEWIS,
Public Auctioneer.
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IKUN jaf kulhadd il bis-setgha moghtija
lilha bl-Artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti
ta’ Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b’degriet tas-
sitta (6) ta’ Lulju, 1972, ordnat il-korrezzjonijiet
tal-ATT tat-TWELID ta’ Vladimir Cini i jgib
in-Numru 2786 tas-sena 1945, tal~ATT tat-TWE-
LID ta’ Yvonne Cini i jgib in-Numru 6003 tas-
sena 1947, tal-ATT tat-TWELID ta’ Marco Cini
li jgib in-Nupmru 7696 tas-sena 1948 u tal-ATT
tat-TWELID ta’ Rose Cini 1 jgib in-Numru 2389
tas-sena 1955, fis-sens i fil-kolonna intestata
“Isem uw Kunjom il-missier, u jekk hux haj jew
mejjet”  i-Kunjom Mumford jigi sostitwit bil-
kunjom Montford; u tal~ATT taz-ZWIEG ta’
Emmanuele Montford 1 jgib in-Numru 939 tas-
sena 1917 fis-sens 1i fil-kolonni intestati “Isem
u Kunjom ir-ragel” “Missirijiet u ommijiet il-
Gharrajjes l-Isem u I-Kunjom, jekk hajjin jew
mejtin” “Taghrif dwar Isem u Kunjom ix-xhie-
da taz-zwieg” *Isem u Kunjom il-missier u jekk
hux haj jew mejjet” u fid-dikjarazzjoni tar-Rev.
Sac. Salvatore Busuttil il-Kunjom Manford jigi
sostitwit bil-Kunjom Montford; u tal-ATT taz-
ZWIEG ta’ Giuseppa Montford 1i jgib in-Numru
1162 tas-sena 1944, fis-sens li fil-kolonni intestati
“Taghrif dwar Isem u Kunjom il-mara
“Missirijiet 1 Ommijiet il-Gharrajjes L-Isem u 1-
Kunjom, jekk hajjin jew mejtin® “Tgharif dwar
Isem w Kunjom ix-xhieda taz-Zwieg” “Isem u
Kunjom il-Missier u jekk hux haj jew mejjet” u
fid-dikjarazzjoni tal-Kappillan Rev. Francesco
Xuereb — il-Kunjom Mumford jigi sostitwit bil-
Kunjom Montford.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ ReviZjoni ta’ 1-Atti-
jiet Nutarilj illum 5, ta’ Settembru, 19702.

J. V. BORG,
A [Registratur.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
decree dated the 6th day of July, 1972, ordered
the correction of the ACT OF BIRTH of Viadi-
mir Cini bearing Number 2786 of the year 1945,
in the ACT OF BIRTH of Yvonne Cini bearing
Number 6003 of the year 1947, in the ACT OF
BIRTH of Marco Cini bearing Number 7696
of the year 1948-and in the ACT OF BIRTH of
Rose Cinj bearing Number 2389 of the year
1955 in the sense that in the Column entitled
“Name and Surname of the father, and whether
living of dead” the Surname Mumford be
substituted by the Surname Montford; in the
ACT OF MARRIAGE of Emmanuel Montford
bearing Number 939 of the year 1917 in the
sense that in the Columns entitled “Name and
Surname of the husband” “Parents of spouses —
Name and Surname whether living or dead”
“Particulars respecting Name and Surname of
the witnesses” “Name and Surname of the
father and whether living or dead” and in the
declaration made by the Rev. Father Salvatore
Busuttil — the Surname Manford be substituted
by the Surname Montford, and in the Act Of
MARRIAGE of Giuseppa Montford bearing
Number 1162 of the year 1944, in the sense that
in the Columns entitled “Particulars respecting
Name and Surname of the wife “Parents of
spouses — Name and Surname whether living
or dead” ‘“Particulars respecting Name and Sur-
name of the witnesses” ‘“Name and Surname of
Father, whether living or dead” and in the dec-
laration made by the Parish Priest Rev. Frances-
co Xuereb — the surname Mumford be substi-
tuted by the surname Montford,

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 5th day of September, 1972.

J. V. BORgG,
A/Registrar

[327]

B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maesta Taghha r-Regina, fit-23 ta’ Set-
tembru, 1972, fuq rikors tad-Direttur tal-Agri-
koltura u Sajd, gie flissat il-jum tat-Tlieta, 7 ta’
Novembru, 1972, mid-9 a.m. sa nofsinhar, ghall-
bejgh fl-irkant (li kien gie ordnat b’digriet tat-
28 ta’ April, 1972) 1i ghandu jsir fil-post numru
20, Castro Street, Naxxar, ta’ Washing machine
“Beatty”, Television set “Wega” u sottospekkju
tal-kewba bl-irhama bajda, magbudin minghand
Felix Mallia.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Settembru, 1972.

V. BorG GRECH
A[Registratur,

1 ranslatior

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
First Hall, on the 23rd September, 1972, on the
application of the Director of Agriculture and
Fisheries. Tuesday, 7th November, 1972, from
9 a.m. to twelve noon, has been fixed for the
sale by auction (ordered by a decree given on
the 28th April, 1972), to be held at premises
number 20, Castro Street, Naxxar, of a “Beatty”
washing machine, a “Wega” Television set, and

mahogany side table (sottospecchio) with white

marble top, seized from the possession of Felix
Mallia.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd day of September, 1972.

V. BorG GRECH,
A /Registrar,
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CTKUN-jaf kulhadd illi -brikors ippreZentat fis-
Sekond’Awla tul-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina fil-11 ¢a> Settembru, 1964, Maria As-
sunta Portelli u . ohrajn talbu Ii tigi dikjarata mif-
tuha favur ‘l-istess Maria Assunta mart Inno-
cenzo Portelli, minnu assistita kwantu ghal parti
wahda minn  sebgha (1/7); favur Maria Stella
mart Philip Cachia, minnu assistita, kwantu ghal
parti wahda - minn: sebgha (1/7); favur Anthony,
cidward u Margherita’ mart Rosario sive Naz-
zare:o Mallia, minnu- assistita, ahwa Abela, kwan-
tu ghal parti wahda minn hamsa u tletin (1/35)
kull wiehed u wahda minnhom; favur Concetia
marc Joseph Mary Scicluna, Maria Carmela mart
Anthony Farrugia, Edmea, xebba, u Josephine
mart Anthony Deguara, ahwa Borg, in-nisa miz-
Zzewgha assistiti minn  Zwieghom, kwantu ghal
parti wahda minn mija u erbghin (1/140) kull
wiehied u wahda minnhom; favur Emily mart
Andrew Gauci, minnu assistita, kwantu ghal parti
wahda minn hamsa u tletin (1/35); favur Frank,
Giovanna, xebba, u Gioacchino, ahwa Aloisio,
kwantu ghal parti wahda minn wiehed u ghox-
rin (1/21) kull wiched u wahda minnhom; favur
Josephine mart Anthony Fabri, minnu assistita,
Carmela, xebba, u Frank, ahwa Cassar, kwantu
ghal parti wahda minn wiehed u ghoxrin (1/21)
kull wiehed u wahda minnhom; favur Anthony,
Carmela mart John Mary Catania, minnu as-
sistita, Rita, xebba, u Maria Vincenza, xebba,
ahwa Abela, kwantu ghal parti wahda minn
tmienja u ghoxrin (1/28) kull wiched u wahda
minnhom; u favur Giovanna, xebba, Joseph, Ma-
ria’ Vincenza mart Joseph Zammit, minnu assis-
tita, u Canmelo, aliwa Abela, kwantu ghal parti
wahda minn tmienja u ghoxrin (1/28) kull wie-
hed u wahda minnhom, is-suécessjoni ta’ Eman-
uel Abela, guvni, bin il-mejtin John u Maria
Vincenza née Meli, imwieled 1-Imsida u miet fl-
Isptar ta’ San Luqa, Pietad, fit-12 ta’ Novembru,
1962, ta’ 60 sena, minghajr ebda testment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu 1i ghandu inte-
ress huwa b’din imsejjah biex jidher quddiem il-
Qorti fuq imsemmija sabiex b’nota jmur kontra
dik it-talba fi Zmien ta’ xahar 1i jibda jghaddi
minn dak il-jum li fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesth Taghha
r-Regina, il-lum, 19 ta’ Settembru, 1972.
ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur.

Translation

iT IS hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 11th September, 1964, Maria Assunta Por-
telli and others prayed that the succession of
Emanuel Abela, a bachelor, the son of the late
John and of the late Maria Vincenza née Meli,
born at Imsida and who died intestate at St
Luke's Hospital, Pieta, on the 12th November,
1962, aged 60 vears, be declared open in favour
of the sald Maria Assunta the wife of Inno-
cznzo Portelli, assisted by him, one seventh (1/7)
portion; in favour of Maria Stella the wife of
Philip Cachia, assisted by him, one seventh (1/7)
por.ion; in favour of Anthony, Edward and Mar-
gnerita the wife of Rosario sive Nazzareno Mal-
lia, assisted by him, brothers and sister Abela,
one thirtyfifth (1/35) portion each; in favour of
Concetta the wife of Joseph Mary Scicluna,
Maria Carmela the wife of Anthony Farrugia,
Edmea, a spinster, and Josephine the wife of

athony Deguara, sisters Borg, the married wo-
men assisted by their respective husband, one
Lundred and fortieth (1/140) portion each; in
favour of Emily the wife of Andrew Gauci, as-
sisted by-him, one thirtyfifth (1/35) portion each;
in favour of Frank, Giovanna, a spinster, and
Gioacchino, brothers and sister Aloisio, one twen-
tyfirst (1/21) portion. each; in favour of Joseph-
ine the wife of Anthony Fabri, assisted by him,
Carmela, a spinster, and Frank, sisters and bro-
ther Cassar, one twentyfirst (1/21) portion each;
in favour of Anthony, Carmela the wife of John
Mary Catania, assisted by him, Rita a spinster,
and Maria Vincenza, a spinster, brother and sis-
ters Abela, one twentyeighth (1/28) portion each;
and in favour of Giovanna, a spinster, Joseph,
Maria Vincenza the wife of Joseph Zammit, as-
sisted by him, and Carmelo, sisters and brothers
Abela, one twentyeighth (1/28) portion each.

Wherefore any person who considers to have
an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring
forward his objections thereto by a minute to be
filed within one month from the posting of the
Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
19th day of September, 1972.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar.

[329]

IKUN jaf kulhadd illi b’digriet moghti mis-
Sekond‘Awla tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina, fid-19 ta’ Settembru, 1972, fuq rikors ta’
Mary armla minn Emmanuel Fsadni, gie interdett
mill-atti kollha tal-hajja ¢ivili ghall-finijiet u ef-
fetti kollha tal-ligi, Carmelo sive Charles Fsadni,
guvni minghajr okkupazzjoni, bin I-mejjet Em-
manuel w Mary née Bugeja, imwieled ir-Rabat,
Malta, fejn joqghod, ta’ dsatax-il sena.

Registrur tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regna, -lum 19 ta’ Setteimbru, 1972.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registratur,

Translation

IT IS hereby notified that by a decree given by
Her Majesty’s Civil Court, Second Hall, on the
19th September, 1972, on the application of Mary
the widow of Emanuel Fsadni, Carmelo sive
Charles Fsadni, a bachelor, of no occupation, the
son of the late Emanuel and of Mary née Bugeja,
born at Rabat Malta where he is residing, nineteen
years of age, has been interdicted from all acts
of civil life for all ends and purposes of the law.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts this
19th day of September, 1972.
ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar.
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BILLI Rosaria, mart l-assenti Carmelo Bonnet,
bhiala mandatarja ta’ Zewgha, ippreZentat citaz-
zioal (623/72/FM) fejn talbet korrezzjoni fl-att
tat-twelid ta’ binha, Carmelo Bonnet, fir-Registru
Pubbliku.

Kull min jidhirlu 1i ghandu interess u jrid
jopponi dik it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah
sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha
tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn il-Qrati fi
Zmien, hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zentaw dik in-nota ghandhom jigw innotifikati
b’kopja tac-¢itazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum, 28 ta’ Settembru, 1972.

C. SCIBERRAS,
Dep. Registratur.

Translation

WHEREAS Rosaria, the wife of Carmelo Bon-
net, as her husband’s attorney, filed a Writ of
Summons (623/72/FM) demanding the correction
of the act .of birth of her son Carmelo Bonnet,
at the Public Registry.

Whoever may have in interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts, within fifteen
days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette,

Those who, wihin the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the cause.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
28th day of September, 1972.

C. SCIBERRAS,
Dep. Registrar.

[331]

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla, tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina fis-7 ta’ Ottubru, 1971, Vincenza mart
Edward Spiteri, minnu assistita, u ohrajn talbu
li tigi dikjarata miftuha favar l-istess Vincenza
mart Edward Spiteri, Antonia mart Anthony Cos-
ta, Rita mart Joseph Muscat Xerri, Carmela mart
Dominic Dimech, Vincent, Emanuel u Catherine
mart James Lewis, ahwa Frendo, in-nisa assistiti
minn zwieghom, kwantu ghal parti wahda minn
tmienja (1/8) kull wiehed u wahda minnhom; u
favur Josephine mart Joseph Mifsud, minnu as-
sistita, kwantu ghal parti wahda minn tmienja
(1/8), is-successjoni ta’ Joseph Frendo bin il-mej-
tin Peter u Anna née Falzon, imwieled il-Belt,
Valletta u miet fl-Isptar San Luqa, Pieta, fl-24 ta’
Settembru, 1970, ta’ 66 sena, minghajr ebda test-
ment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu i ghandu interess
buwa imsejjah biex jidher fil-Qorti hawn fuq im-
semmija sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba
fiz-zmien ta’ hmistax-il jum li jibda jghaddi minn
dak il-jum li fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestyd Taghha
r-Regina, il-lum, 20 ta’ Settembru, 1972.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registratur.

Translation

IT 1S hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 7th October, 1971, Vincenza the wife of
Edward Spiteri, assisted by him, and others pray-
ed that the succession of Joseph Frendo, the son
of the late Peter and of the late Anna née Fal-
zon, born in Valletta and who died intestate at
St Luke’s Hospital, Pietd, on the 24th Septem-
ber, 1970, aged 66 vyears, be declared open in
favour of the said Vincenza the wife of Edward
Spiteri, Antonia the wife of Anthony Costa, Rita
the wife of Joseph Muscat Xerri, Carmela the
wife of Dominic Dimech, Vincent, Emanuel and
Catherine the wife of James Lewis, sisters and
brothers Frendo, the married women assisted by
their respective husband, one eighth (1/8) por-
tion each; and in favour of Josephine the wife of
Joseph Mifsud, assisted by him, one eighth (1/8)
portion.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be filed
within fifteen days from the posting of the Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
20th day of September, 1972.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registrar,
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B'NOTA pprezentata I-lum fil-Qorti tal-Kum-
mer¢ .tal-Maesta Taghha r-Regina. in-Nutar Dr
Antonio Galea gieb id-dokument hawn taht
miktub biex jigi pubblikat skond il-fehma u
r-rieda tal-Kodi¢i tal-Kummer¢:

Fl-att tieghi ta’ skritta antenuziali tat-tmienja
u ghoxrin ta’ Lulju elf disa’ mija tnejn u sebghin
(28.7.1972) bejn Mary Rose Agius bint xebba
ta’ Oliver Agius 1 Carmelina née Sammut In-
glot, imwielda Victoria Gozo u toqghod Vallet-
ta, gharusa u Godfrey Grima, gurnalista u neg-
uzjant, bin Carmelo u Francesca née Sestito, im-
wieled u residenti Zejtun, gharus, l-istess ghar-
usa ikkostitwit bhala dota u mill-beni taghha
proprii w a favur taghha stess 1) in-nofs indiviz
tal-flat bla numru li jismu “Santa Luéia” £
pjazzetta bla isem fil-kontinwazzjoni ta’ Psaila
Street, Santa Venera, sovrappost ghal flat “Ro-
berta” proprieta ta’ Biagio Zammit, bil-kom-
unjoni kif fl-att u inkluz nofs indiviz tat-tarag
intier 1i hemm fl-intrata ta’ dan il-flat u tal-arja
kif fl-att, liema flat hu frank u liberu u jmiss
mit-tramuntana ma’ Psaila Street, nofsinhar ma’
Sqaq I-Ifniek, Lvant mal-pjazzetta msemmija
fejn ghandu I-faccata u d-dhul l-istess flat, 1i hu
indipendenti, tal-valur ta’ £M2250.00,0 u 2) is-
somma ta’ £M5000 (hamest elef lira) konsistenti
f'valur ta’ mobilja, bjankerija, deheb u fidda u
flus kontanti u depositi; u fl-istess hin I-gharus
ippromettietha dotarju ta” £M7000 (sebat elef li-
ra).

-lum 30 ta’ Lulju, 1972.
(Ifirmat) Dr Nut. A. Galea.
Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, il-lum 31 ta’ Lulju, 1972.
(Ifirmat) C. Galea,
Dep. Registratur

Translation

BY MINUTE filed this day in Her Majesty’s
Commercial Court, Notary Dr Antonio Galea
produced the following document for publicat-
ion in acordance with and for the purposes of
the Commmercial Code:

By an ante nuptial agreement in my records
of the twentyeighth July one thousand nine
hundred and seventytwo (28.7.1972) between
Mary Rose Agius, a spinster, the daughter of
Oliver Agius and of Carmelina née Sammut In-
glott, born in Victoria Gozo and residing in
Valletta, the bride, and Godfrey Grima, a jour-
nalist and businessman. the son of Carmelo and
of Francesca née Sestito, born and residing at
Zejtun, the bridegroom, the said bride endowed
herself out of her own resources with 1) one
undivided moiety of unnumbered flat named
“Santa Lucia” in an unnamed small square in
Psaila Stret, Santa Venera, overlying the flat
“Roberta”, the property of Biagio Zammit, in
common as stated in the agreement, and includ-
ing an undivided moiety of the whole staircase
in the entrance of the said flat and of the air
space as detailed in the said agreement, which
flat is free from and unencumbered by burthens
and adjoins on the North Psaila Street, on the
South Sqaq I-Ifniek, on the FEast the smalil
square above mentioned on which it has a fron-
tage and its main door, the said flat, which is
independent, is of the valus of £M2250.00,0;
and 2) the sum of £MS5000 (five thousand
pounds) consisting in value of furniture, trous-
seau, articles of gold and silver and cash and
deposits; and at the same time the bridegroom
promised her a dower of £M7000 (seven thous-
and pounds).

This 30th day of July, 1972.

(Signed) Dr Not. A. Galea

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 31Ist day of July, 1972.

C. Galea,
Deputy Registrar

L-UNIVERSITA” IRJALI
TA’ MALTA
Avviz
Rhodes Scholarship

L-elezzjoni  ghar-Rhodes  Scholar
ghas-sena 1973 ghal Malta se ssir f'No-
vembru, 1972. Id-data ta’ l-eghluq ghall-
applikazzjonijiet hija t-28 ta’ Ottubru,
1972.

Ghal aktar dettalji, dawk 1i behsieb-
hom japplikaw huma mitluba jaraw il-
Gazzetta tal-Gvern Nru. 12,715, ippub-
blikata fit-8 ta’ Awissu, 1972.

It-3 ta’ Ottubru, 1972.

THE ROYAL UNIVERSITY
o OF MALTA

Notice
Rhodes Scholarship
The election of the Rhodes Scholar
for 1973 for Malta will be held in No-

vember 1972. The closing date for ap-
plications is the 28th October, 1972.

For further details, intending appli-
cants are requested to see Government
Gazette No. 12,715, published on 8th
August, 1972.

3rd October, 1972.

mamert
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